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Kis bajok nagy panaszok
Irta: Vcgh Lajos dr.

(Első közlemény.)
Nem tudom ellenőrizni, hogy mily 

mértékben fedi a tényeket az a nem
zetközivé vált m ondás: a kis aján
dékok tartják melegen a barátságot; 
de azt, tapasztalatokra támaszkod
va, bizonykodva állítom, hogy az 
apró kellem etlenkedések idegenítik 
el egym ástól leginkább az embere
ket.

Az apró tüszur ások a lélek kam 
rájában elégedetlenség formájában 
felgyülemlenek és ott addig izzanak 
mig lassan, de biztosan gyűlöletté 
alakulnak át. Ez imminens veszélyt 
jelent a kisebbségekkel rendelkező 
államalakulatokban. Sajnálatram él- 
tó politikus az, aki ezt a veszélyt 
fel nem ismeri és amilyen könnyű 
lett volna ennek elejét vennL ijlyan 
súlyos következményekkel szokott 
járni annak elhanyagolása. A kö
zelmúlt történelme ezt hangosan 
kiáltja a — sajnos — még mindig 
süket sietöknek.

Vannak nekünk nagy bajaink c$ 
vannak nekünk apróbb bajaink bő
ven! A nagy bajokat a hivő nép 
egyszerű lelke istencsapásaként fo
gadja és ha végérvényesen nem is 
nyugszik bele, de letárgikus meg
adással nyögi, majd tűri. A naponta 
ismétlődő apró bajok, könnyelmű 
ostom attogtatások állandó izgalom
ban tartják  az idegrendszert, amely 
tudvalévőén egy bizonyos m értéken 
túl, egyensúlyt vesztve, eruptív ki
törésekre vezet.

A nagyobb bajokkal a kisebbségi 
pártok program szerűen foglalkoz
nak. Ország-világ előtt ism eretesek 
és a jó nép meg van győződve, 
hogy ezek nemzetközi, nyomás 9-latt 
elöbb-utóbb eliminálódnak, vagy 
legalább is nyugovó pontra fognak 
jutni.

Annyi a nagy baj, hogy az aprób
bakkal a nemzetközi tényezőknek 
sem idejük, sem kedvük nincs fog
lalkozik

Ezért tartom  én ezeket az apró, 
de sűrű bajokat olyan fontosaknak, 
hogy azokkal nekünk itt bennt kell 
behatóan és szüntelenül foglalkoz
nunk, nehogy időközben előállhas
son a népiélek lombikjában az elé
gedetlenség kémiai produktum a: a 
gyűlölet.

Ettől a keserű-pohártól meg kell 
óvni a népeket m ert keserű ez an
nak, akinek az ajkához nyújtják, de 
— a történelem tanúbizonysága sze
rint — keservesebb lehet annak, aki 
nyújtja.

Nem volna szabad egy államférfi
nak sem szem elől téveszteni a tö r
ténelemnek ama tizenkétpróbás, bi
zonyságát, hogy a denacionálódás 
még soha sem sikerült, legfeljebb
egv tört százalékban dacára a z o k -1 red ént tik vagyunk. Cáfolat a szláv 
nak a krudélis eszközöknek, atne- lapokban nincs! A rossz mostoha
Ivekkel évszázadok előtt bár nagyobb 
kultúrájú népek alacsonyabb kultu-
ráju népekkel szemben gyakran év- vflgv az öklével. Term észetes, hogy 
századokon át kísérleteztek, Ép u g y je z  is olyan m éreganyag, amely :n- 
rnint — kiragadni a sok közül — nett is. meg tulnan is a  lelkekben le- 
Jpova és mondjuk Karlovaszázsza- rakódik. _  . :

zalékig szerb m aradt a felváltva kí
sérletkép alkalmazott rossz és jó 
bánásmód mellett, ép úgy magyar 
marad mindvégig —  mondjuk — 
Debeljácsa és Topola.

Nem a vallás és nyelv az egyedü
li államalkotó kapocs: sőt egyedül 
ez, sok esetben, igen gyöngének bi
zonyult. Közös gazdasági érdekek, 
közös történelmi emlékek, sőt geo
gráfiái alakulatok sokkalta erősebb 
összetartó és összefogó erőknek bi
zonyultak.

Ezeknek a történelmi tényeknek 
és tanulságoknak le kell vonni a 
konsekvenciáját.

Ezért a fenti cím alatt cikksorozat
ba kezdünk, amely kihatásában kell, 
hogy a napi pártpolitikán tulemeb 
kedjék, m ert itt nem sekélyes párt
kér á és, hanem országos politikai ér
dek  forog kockán.

2. A sajtó
Nem érinti ugyan a néptöm eteget 

közvetlenül, még is első helyre so
roztam annál a rangnál fogva, am e
lyet a napi sajtó a politikában el
foglal.

A jugoszláviai szláv sajtó úgy bá
nik velünk, mint az ártatlan m osto
hagyerm ekekkel bánni szokott a 
rossz mostoha. Az intellektuellek 
naponta érzik ennek a megalázó 
voltát. Megalázónak érezzük azt a 
m agatartást, hogy rólunk, mílntha 
nem is volnánk, rendszerint nem 
vesz tudomást. Bár van Beogradbau 
és Zagrebban több szívós és komoly 
napilap, de még ezek sem veszik 
maguknak azt a fáradtságot, hogy 
néha napján — a m agyarsajtó ál
talános feljajdulása napján — (és 
ilyen napok gyakran adódnak) tár
gyilagosan, vagy egyáltalán, foglal
kozna velünk. Olyan m erészek  nem 
is vagyunk, hogy jóakarata foglal
kozást kívánjunk. Noha szeretnek 
és jól esne, hogy ha ilyen is akadna. 
Azonban ennek az ellenkezőjében: a 
rosszakaratú, a gyűlölködő hang
ban már többször részesülünk. Ez 
nem fáj nekünk annyira, mint a 
teljes negligáció, a meztelen desinte- 
rcssement, mert ez a piszkoló sajtó 
nem bír meg elég publicitással, sem 
kellő tekintéllyel: de érzékenyen fáj 
az, hogy a komolyabb sajtóorgánu
moknak még ekkor sincs egy árva 
szavuk. Csak legalább annyi, hogy 
akkor, amidőn az illetékes fórumok 
már megállapították, hogy a reánk 
szórt rosszhiszemű rágalmak valót
lanok, ezt egy pár sorban nyil
vánosságra hozták volna. A szláv  
közönség, amely a magyar lapokat 
nem olvashatja, tehát vagy semmit 
sem hall rólunk, vagy csak azt, 
hogy ilyen iilojdlisak. meg olyan ir-

vagy nem törődik a gyerekekkel, 
vagy ha mégis, akkor a tenyerével.

Sokszor fájó sóvárgással olvassuk 
a többi utódállamok egyik-másik 
nemzeti sajtójában, hogy milyen 
tárgyilagosan, sőt olykor jóakarat
tal, foglalkoznak nemzetiségi és ki
sebbségi kérdésekkel. És fájó érzés
sel gondolunk vissza arra  az időre, 
amidőn a triunon előtti M agyaror
szágon egy olyan tekintélyes napilap 
mint a »Világ« és egy olyan tudom á
nyos folyóirat, mint a »XX. Század« 
annyi hozzáértéssel, oly emelkedett 
szellemben és szeretettel foglalko
zott a nemzetiségi problémákról.

//. A nyelű
Nincs köztünk senki, aki ne ta rta 

ná helyesnek, szükségesnek és fon
tosnak, hogy az államnak legyen 
egy » hivatalos « nyelve. A hivatalos 
nyelv nem jelent mást, csak azt, 
hogy ezen a nyelven érintkeznek 
egymással a hivatali orgánumok. De 
semmikép sem jelenti és jelentheti 
azt. hogy abban az államban min
denkinek a »hivatalos« nyelven kell 
írni és beszélni. Még is az elfogult
ság és a türelmetlen sovinizmus ezt 
gyakran megkísérelte akként ma
gyarázni és alkalmazni, hogy a kö z
hivatalnak csak a hivatalos nyelven  
érintkezhetik a közönséggel. Akad
tak egyes hivatalfőnökök, akik fegye
lemvizsgálatot rendeltek el egyes 
hivatalnokok ellen, akik a hozzájuk 
beidézett magyarokkal magyarul be
széltek, hogy szót értsenek. Volt 
olyan eset— avelikibecskereki pénz
ügyigazgatóságnál, hogy egy szerb 
főtisztviselö az ellene e m iatt »rese- 
nje« alakjában kiszabott fegyelmi 
büntetés ellen íclfolyamodott a mi
nisztériumhoz. De sikertelenül! Ez, 
— bármilyen hihetetlen — okiratilag 
bizonyítható.

Lássák be, kére,a, a hivatalfőnök 
urak, hogy egy nyelv elsajátításának 
nem a legalkalmasabb módja az, 
hogy ügyes-bajos ügyekben eljáró 
felnőtteket közhivatalnokok oktassa
nak nyelvtanra a hivatalos órák 
alatt. Erre vonatkozóan némileg cél
ravezetőbbnek látszik az iskola. Ott 
tanitsák szeretettel a hivatalos nyel
vet, m ert nincs köztünk senki, aki 
nem fájlalná, ha azt nem ismeri és 
nem használhatja és igy nem találná 
helyesnek, szükségesnek és fontos
nak, hogy az iskolákban intenzive  
tanitsák. Már pedig az iskolai okta
tás eredm énye nem mutatkozhatik 
néhány év után, hanem csak néhány 
generáció után. Tehát lassabban a 
testtel í

Nem kell a szomszédba mennünk 
megfelelő példákért. Megtaláljuk azt 
itt magunknál.

xMagyarországon az volt az uzus, 
hogy nem a közönség van a tisztvi
selőkért, hanem megfordítva, a tisz t
viselő a közönségért.

Igaz, hogy a Vajdaságban is vol
tak annak idején tisztviselők, akik 
nem tudták az itteni kisebbségi nyel
veket: de ezek többnyire olyanok 
voltak, akiknek elsősorban nem a 
néppel való közvetlen érintkezés volt 
a h ^ t a l i  teendőjük. De még ezek 
is romiéi kedve érezték  e fogyatékos
ságuk hátrányát A hatalom birtoko

s a i  gondosan figyeltek arra, hogy

azok a tisztviselők, akiknek hivatása 
volt a néppel való személyes érintke
zés, lehetőleg ism erje a nép anya
nyelvét. Például a Vajdaságban 
fennállott nagybecskereki jegyzői 
szakiskolában a szerb nyelv kötelező  
tantárgy volt. (Egy másik5 bár ki
sebb jelentőségű példa: a pécsi bá- 
baképezdében szerb  volt a  tanítás 
nyelve.) • ’

Nincs az a vajdasági szerb, né
met, vagy román, aki ne tenne tanú
bizonyságot a mellett, hogy az a 
m agyar tisztviselő — a legkisebbtől 
a legtnagasabbíg —- aki tudta a nép 
nyelvét a legszívesebben, sőt. mond-, 
hatnám bizonyos büszkeséggel ezen 
a nyelven tárgyalt vele,

Élénken emlékszem arra  az esetre, 
amidőn Opova község küldöttségét 
fogadta az akkori belügyminiszter, 
Kimen fiederváry . A község nevének 
furcsa m agyarosítása ellen deputá- 
eióztak. (Ilyen gondjuk volt az ak-: 
kori kisebbségeknek!) A küldöttséget 
vezető gör. kel. lelkész m agyarul be
szélt, mire a belügym iniszter azzal 
az indokolással, hogy a küldöttség 
tagjai is értsék, szerbül válaszolt. A 
legtöbb m agyar tisztviselő büszkél
kedett azzal, hogy a néppel annak 
anyanyelvén társaloghat, A hatás 
óriási volt! A faluban még évtizedek  
múltán is em legették, hogy velük a 
magyar miniszterelnök szerbül be
szélt. Ezt a példaadást a kisebb hi
vatalnokok nem negligálhatták, sőt 
inkább kötelezőnek tartották, rejtő i 
kell kiindulni a vezénylő hangoknak 
és m in ő é r t  másként fog mozogni a 
kéz, meg a láb.

Ez a kis nyelvbeli ajándék olyan 
barátságos hangulatot terem tett, 
hogy a jó opovaiak meg is felejtkez
tek arról, hogy tulajdonkép m iért is 
jöttek és méltatlankodás nélkül fo
gadták a fonák »Opáva« elnevezést.

Ez a gyakorlati különbség a «kis 
ajándék« és az »apró tüszurás« kö
zött.

III. A kereskedők könyvei
A kereskedelem a legfőbb vonat

kozásában m agánügy. Nem illő, de 
nem is okos, hogy abba az állam 
beleavatkozik. Főleg, nem abból a 
szempontból, hogy a kereskedő mi
lyen nyelven végzi üzleti fölépíté
sét. Mégis van egy speciális vajda
sági kereskedelmi miniszteri rende
let, hogy úgy az egyéni, mint a tá r
sascégek könyveit a hivatalos nyel
ven kell vezetni. Ennek az intézke
désnek sem gyakorlati értelm e, sem 
nacionalista, értéke nincs.

A cég főnöke, aki ezúttal még nem 
tud szerbül, az idejét, a pénzét és 
az egészségét pazarolja em iatt — 
naponta, mig a hatóságnak legfel
jebb egy-egy lusztrumban, a legrit
kább esetben kell netán betekinteni 
a könyvekbe. Ilyenkor a cég, szük
ség eseten, szívesen rááldozza a for
dítási költségeket, csakhogy a főnök
nek ne kelljen naponta, esetleg ó rán
kint értelmetlenül a saját könyvel 
előtt dllani.

Ez az intézkedés m ásra, mmt egy- 
egy uncia m éreganyag gyűjtésére, 
nem alkalmas.
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Voiiszláv.Bérbeadják
a szombori villam os telepet

A város végleg lemondott 
a házi kezelésről

SzonibtTrból jelentik: A szombori villa- 
niostelep bérbeadásának ügye még min
dig nem jutott végleges megoldáshoz. A 

áfos tudvalevőleg pályázatot hirdetett 
a városi villamos üzeni bérbeadására, a 
beérkezett két ajánlat azonban olyan fel
tételeket tartalmazott, hogy azok elfo
gadása esetén a városnak semmi haszna 
nem maradna a bérösszegből és a fo
gyasztók érdekei is erősen veszélyeztet
ve lennének, mert a bérbevevő cégek a 
villamáram árát ha nem is a bérlet t n e g -  
k-ezdésekor, de a bérlet tartama alatt a 
megkötendő szerződés alapián felemel
h e t n é k .

Erre való tekintettel Szombor város 
azaaí a tervvel foglalkozik, hogy a villa
mos telepet nem adja ki vállalkozónak, 
hanem megfelelő szakemberek beállítás í-
yal tovább fi. is házikezelésben tartja. Eb
ben az esetben nrgyobb renoválásra és 
beruházásokra lenne szükség. A város 
yzdrt inár abban az irányban is tett lépé
seket. frgy a villamostelep átaiakitásá- 
h«v és modern kiépítéséhez a legszük
ségesebb összeget előteremtse. Mini Is
meretes, Szombor város polgármeste
re a vármegyénél érdeklődött egymillió 
dinúros kölcsön iránt és kedvező választ 
kapott.

A villamostólep ügyében must azután

Szubotlcs Ozren és 
A S rnao testmc.tiíer.tileg v o n ít/H

Tizenegy órakor ke.dóJbfl az emlék-enegy c
ünnep. Csirics Mi Iát 
Alimpía lelkész közremükotfese• •

eswares Papovics

ely uf.n 1 Ne 
tt. ,  ,

‘ art

misét mondott, 
dalegylet gyászda!$kat 

Dr. Vies Bran
elnöke emlék beszédben méltatta Tomics 
Jása nagy érdemeit. A beszéd elhang
zása után a radikális párt díszes koszo
rúját helyezte a sírra.

Utána dr. Cseremov György városi 
orvos, 0 Sraao elnöke mondott rövid
beszédet és a sírra helyezte a Srnao 
nemzeti.izinü szalagos koszorúját. A Né
vén gyászindulóia fejezke W" a* emlék- 
unnfféiyL <

Este Áyoít órakor a Sloboda nagy
termében a Karagyorgye nacionalista 
szervaSet nagy sikerrel adta elő a „Hajdúk 
Veljkí4 című történelmi színdara
bot, famelyet nagy közönség nézett 
végig.

A városi adóhivatal felhív minden 
érdekelt munkaadót, hogy november 
elsejéig okvetlen jelentse be munká
sait, mert akik ezúttal is elmulaszt
ják munkásaik bejelentését, szigorú 
büntetésben részesülnek.

Szombor őtszáztizennyolc hold földet 
visszakap az agrárreforrotó!

A m iniszter elrendelte a birtokmaximum feloldását
Szornborból jelentik: Szombor vá

ros több mint 2000 hoki szántóföldjét 
az agrárreform  elvette és még a tör
vényben ^biztosított 518 holdnyi niak- 
szimumot sem hagyta meg a város
nak. Ez érezhető elkeseredést oko
zott a szőni boriaknak, akik a földek 
elvétele titán a város kiadásait már 
évek óta magas pótadókban fizetik 
be.

A város vezetősége nem egy ízben 
tett kísérletet, hogy legalább a tör
vényben biztosított makszimáíis föld
m ennyiséget visszakapja és így a 
polgárság adóterheit csökkentbessv.

A polgárm ester legutóbb Petrovics 
Miíivoj bácskai főispán intervenció-

. , lt t . , J  ját kérte ebben az ügyben. Petrovics
ujabi) vadozai ai.cát ne. Az nianlattcvó j ‘p ofnics G yörgy dr. szombori
ó;;ek ugyanis ismét felkeresték a város j polgármesterre! nemrég két ízben is

vezetőségét és ajánlataikat megváltoz
ás f rák olyan módon, hogy azok előnyö
sebbek az eredeti ajánlatoktól. Az egyik 
cég újabb ajánlatában körülbelül 300.000 
dinár évi bért és ingyenes közvilágítást 
ajánl. A másik cég szintén hajlandónak 
nyilatkozott ajánlata módosítására. En
nélfogva Szombor város tanácsa most 
ismét foglalkozik a bérbeadás gondola
tával, mert ha évi 300.000 dinár bérösz- 
szeg és ingyenes közvilágítás elérhető, 
ebben az esetben sokkal rcntabiilsabb a 
bérbeadás, mint a sok vesződséggel já
ró házikezelés. A város a legközelebbi 
közgyűlésen véglegesen fog határozni 
0 villarnosfelcp közel félév óta húzódó 
ügyében.

cg
járt Beogradban, hogy a szomboriak

visszakápják az 518 holdnyi földterü
letet. A főispán és polgárm ester ak
ciója ezúttal sikerrel járt. A polgár
m ester több napi tbeogradi tartózko
dás után most étkezett vissza Szom- 
borba, ahová m ár magával hozta a 
518 hold feloldására vonatkozó mi
niszteri határozatot. Ezzel a szombo
ri földek agrárrevizióiának ü*™? el
vileg elintézést nyert, most csupán a 
technikai kivitel van hátra, de ez is 
rövidesen megtörténik, m ert az ag- 
rá tinin is z téri inn m á ri s összeál 1 i tóttá 
a revíziót végző bizottságot.

A földek visszaadása évi 800.000 
dinárnyi jövedelmet jelent Szombor 
városának. Figyelemreméltó az ag
rárminisztérium döntése azért is, 
m ert Szombor az első vajdasági vá
ros, melynek földjeit a makszimum 
határáig feloldják az agrárreformtól.

Önvédelemből 
le akarta szúrni fivérét
Kést adott társának, hogy öljön 

Gyilkos béres
Tárgyalások a noviszadi bíróságoknál
A noviszadi törvényszék csütörtökön 

Zeremski Pavle, túrjai földműves bűn
ügyét tárgyalta, akit az ügyészség az* 
zal vádolt, hogy fivérét, Zeremski Szá
vát meg akarta ölni. Zeremski Pavle és 
fivére 1923 novejíber 13-án egy örök* 

őL. kifrfyólag Összevesztek, a 
melynek főlya/ián Száva egy vastag 
gerendává Qdfcsére támadt, aki kést 
rántott efe tfObáfcyja jobb lábába szur-

ségi tigybőL. kifj

Az

Kivetették mar Szuboticán
az uj házbérfiHér-adot

ij városi adót november tizenötödikéi# kell befizet 
Megkezdték az adóhátralékok végrehajtását

Szubotica város kiszélesített tana- j a fentebb felsorolt útvonalak határol- 
csa — mint a Búcsniegyei Napló kö- nak, a bérlők a bérösszeg 10 száza- 
zoltc — a július 16-ikan m egtartott lékát és végül minden egyéb után, 
közgyűlésen m egszavazta a városi amelyek nem esnek a felsorolt kör-
tanács házbérrillér-adójavaslatát és 
ezt a közgyűlési határozatot már jó 
váhagyta a belügyminisztérium is. A 
belügyminiszteri jóváhagyás után a 
városi adóhivatal utasítást kapott a 
házbérfilléradó kivetésére, ami a 
napokban meg is történt. Az adóid- 
vetéseket október 23-tól október

Tomics jása emléke
Gyászünnepély a novisadí temetőben

Novísadról jelentik: Az Uszpcnszka- . .
uecai temetőben nagy gyászoló közön-1 közszem lére * teszik a kon

? ‘ ~ ' ........ ............  “
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ség gyűjt egybe, hogy a vajdasági szer- 
bek néhai vezérének, 7om/rs Jósa 1 
szerkesztőnek és írónak ha ála harcaik  
évfordulóján lerójják a kegyelei falóját.

A virágokkal és koszorúkkal •íeborh 
tolt sírt nagy embertömeg állté körül. 
Megjelentek többek között: dr, Mílova- 
uovics Ml lován polgánnestcm Lakics 
János alpolgármester, Mihftti»c<i S’.a- 
noje főkapitány, fOieift Pi&ljrag, Popo- 
vics Aleksander, VuCS^tívé *Milo, Sta- 
kies Boksán Radiypj vírpsi tanácsno
kok, Kovzirovícs l ĵan v tie i, dr. Mar
ban Vladimir napcsávói, u k  Tabakovics 
N ko’a vcIikii/lM d# pelBínnester, Cve- 
innov Mita VW°5 .íanácstfck Somborból, 
Novicsicsk Péfer’ belacrkfci városi fő- 
jegyzőt döL LilÜ jBranko, ü  novioadi ra-

hivatalokban. A kivetések e lle tt1 
október 3 b t  öl november 8-ig tehet 
Jelebbezni.

A

zetekbe, a bérlők a bérösszeg nyolc 
százalékát fizetik, házbérfilléradó cí
mén.

A luizjbérfilléradót 1925. évre ve
tette ki a város? adóhivatal, amely 
közli, hogy a megállapított adóösz- 
szegeket végrehajtás terhe mellett 
november hó 15-éig kell befizetni a 
városi adóhivatal pénztárába.

A városi adóhivatalban Jakovlyc- 
vies Obrád adófőnök utasítására 
megkezdték az adófizetők újbóli

ta. A kés'a  $üt$creket vágta át és Ze- 
remski Szávjjl csak hosszabb idő múl
tán épült fejj /

A cstitörttfeüf törvényszéki tárgyalá
son Zeremski Pál igazolta, hogy jogos 
védelemből halztiéltá a kést, miért is a 
törvényszék felfhen^ttc. Dr. Lemaics 
János állaniügyé&2i t$egfelcbbeztc a i 
ítéletet. f

Katarik fstván és ffrtián Jan síovacs- 
ki-alekszandrováci földművesek 1924 
április 27-én a falu náyvendéglőjében 
összevesztek Törnek földműves
sel. Hrtjan kést rántom és azt azzal ad
ta oda Kolariknak, ho^v döfje bel© Tö
rnek testébe, Koíarik fhegfogadt^ Hrtjan 
tanácsát, Törnek mellébe szu&a a kést, 
úgy, hogy Törnek a helyszínén meghalt

A pancscvói törvényszék 1924 szep
tember 2-án Kolarikot gyilkossági kísér
let miatt 5 évi, Hrtjánt mint felbujtót 4 
évi fegyházra ítélte.

A noviszadi felebbviteli biróság ezévi 
március 18-án helybenhagyta az ítéletet 
és a sommitőszék csütörtökön elutasí
totta a beadott semmiségi panaszokat

Ifkovics János susáki születésű béres 
múlt évi augusztus 24-én dr. Dungyer-, 
szky Gedeon csébi uradalmán összeve
szett Pesko György béressel és azt egy 
késszurással, — mely a szivét járta át 
— megölte. Pesko nyomban meghalt

A noviszadi kerületi törvényszék ff- 
kovicsot hét évi fegyházra ítélte, az íté
letet a noviszadi felebbviteli biróság 
icbruár 24-én helybenhagyta.

A noviszadi semmítőszék csütörtökön 
elutasította a beadott semmiségi pana
szokat

közgyűlési határozat szénül ' összeírását, mert 1926. évre uj laj
minden lakás és üzlethelyiség bér
lője tartozik házbcrfilléradót fizetni, 
adóm entességet csupán a városi cs 
állami tisztviselők és a hadsereg 
tagjai élveznek, valamint azok, akik

strom ot készítenek a város adófize
tőiről. Ezzel egyidejűleg a városi 
adóhivatal m egkezdte az adóhátralé
kosok összeírását is, mert a város 
sürgősen be akarja hajtani az adó-

nemzerkö^’ szerződések alapján nem hátralékokat. Az adóhátralékosok 
összeírása a város külterületén már 
be is fejeződött és ezeken a helye
ken a városi adóhivatal utasítására,

kötelesek adót fizetni, úgyszintén 
azok is, akik évi száz dinárnál nem  
fizetnek nagyobb bérösszegei. Azok 
a bérlők, akik a Bo&kó Vujics-ucca \ pénteken kezdik meg a végrehajtd- 
28—31. számig, a Petrogradska-ucca ! sofcűL
H — 12. számig, a Terezijinova-uccá- Mint értesülünk, néhány napon be-

fööke, Po| r»
ban, a Ciril és M ethod-téren, a Ha- liil sor kerül a város belterületén lakó 
ranibasicseva-ucca 15— 18. számig, a ' adóhátralékotok végrehajtására is. 
Vilsonova-ucca 4 0 --5 L számig, a Ab- j A legutóbb megjelent pénzügyigaz-vicln Pav'e 

i HképvLclö, Matics Váaza 
íM ó. Györgyevics Mita vo t 
si képviselő, dr. Veliciko- 

ífoorvos, Milics To>a lelkész, 
ó tanfelügyelő, dr. Csc^mrov

árori orvos, Balugdzsícs Mirkó. , > .
Petrovics György tanfclü,Tvelö,! Olv1tC$e\ a-uci.d!g húzódó utvoua- 
Staiiko táblai tanácselnök, !(>n. » Zrinyi-féren. a Frank'onanska-

lojevics-uccán és minden oly uccán, 
amelyek a fentebb felsorolt útvona
lak között bérelnek lakást, illetve

gatósági rendelet értelmében a vá
rosházán nemrég kezdődött meg a 
fizikai munkások összeírása is. akik-

üzlethclviségeket, a 
százalékéit fizetik. A

bérösszeg 12 nck a legutóbbi tizenkettedtörvénv
a sut tői a Mi-

ciikál 
uemzc 
pén 
nemzet
víc 
Vil
Gy
iga
Are
Grcsics Gruja, a Lloyd titkára, dr. Ba
sics Dusán koronaügyész, dr. Hadxsr 
Koszta ügyvéd, K icin Mita, az ujvíg- 
iróegylet elnöke, Jovanovics A. Milán 
nyugalma zott tanár. Popov'cs D u a  mér-

alapján m unkásadót kell fizetniük. A 
városi adóhivatal minden olyan 
munkaadót, aki IS -65 korhatárba

uccu 3 4. számig, a Magyar-uccán. eső férfi vagy női munkást tart, fel
a Save Tekellie-ut 37-- 40. számig, a kzóíitott, hogy munkásait október

20-áig jelentse be a városi adóhiva
talban. A kitűzött határidőig azonban 
rcndk’vül kevesen tettek4 eleget be-

Kralja Tom?slava-uccán, a Láza Ma- 
ninzsics-uccán, a Szomlx>ri-ut 26 
17. számig, a Pletikoszícs-uccán’, a

nők, Radonícs iM.ián, Popoóca Rayko, Beog^adi-ul 6* Tf. sgániig. a P n ib  ideotéri 1 ötdezeítségüknek úgy
hogy n jelentkezési határidőt no
vember elsejéig meg k d e it  hosszab-

köröf:Tvanc5cvíc5 Milán, Militar Tríva ^mindazokon az uccákon. axneLvcköt

Csulum J inas kereskedő, Tomics Jása cscva-UCCa 34 -37. szárúig, a Szent
volt lapjának, a Zasztaváriak szerkesztői G yörgv-tércn, a Jurjevszka-uccán és
• « -.1 f_______ • . __ bitani.

A kínai tábornokok
Peking ellen vonulnak
Jap án  feg y v eres  b e a v a tk o iá s ra  

készü l ?
Londonból jelentik: A műit évi bel* 

villongás nagyobb arányokban ujult fel. 
Az egyes tartományok kormányzótábor* 
nokai állanak szemben egymással. Aí 
egyik részen a legfőbb hatalmat Csöng* 
Cso-Lin tábornaíry gyakorolja, <-, másik 
pártnak Vu-Pej-Fu és
tábornokok a fejei. Ez uícbbi a cse- 
kiangi tartomány hadseregével megszól* 
lotto Nanking varost « s Vu-Pej-Fu-val 
együtt Péking ellen akar vonulni.

A szövetkezett tábornokok uj függet* 
len kormányt akarnak létesíteni Pék ing
ben és alkotmányos parlamentet hívnak 
össze.

A belviiíongás nyomasztóan hat az 
egész birodalom gazdasági helyze
tére.

Tokiói jelentés szerint a kínai helyzet 
alakulása súlyos aggodalmakkal tölti 
el Japánt. Ha Feng és Vu-Pej-Fu tábor- 
nokokat Szovjel-Oroszország pénzzel és 
munícióval támogatja, akkor valószínű
leg sikerülni fog Csan-C o-Lint Maiid-* V
zsuriaból kiszorítani. Attól tartanak, 
hogy tekintettel erre a veszedelemre. 
Japánnak Jc&uverhez kell nyúlnia.
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Kisebbségi Élet
e

A szászvári kollégium épületében, 
amelyet a román liceum részére nem
régiben elrekviráltak, egy kis kápolna- 
szerű termet meghagytak a magyar re- 
lonnátusoknak, hogy ebben tartsák meg 
istentiszteleteiket. Az oratóriumban most 
vasárnap gyűlést tartott a szászvári re
formátus egyházközség presbitériuma, 
hogy az aktuális egyházi kérdésekben 
határozzanak. Gergely Ferenc refor
mátus lelkész a gyűlést megelőző egy
házi formaságokat végezte, amikor De- 
inian Antal, a román liceum igazgatója 
kitti vatta a, preszbiterium elnökét és be
jelentette, hogy az oratóriumra szükség 
van, mert a tanévet ünnepélyesen, egy
házi aktussal akarják megnyitni. A 
ureszbiteri elnök kijelentette, hogy a 
termet nem adhatja át, mert az nekik is 
kell. A liceumigazgató tudomásul vette 
a választ, de hangsúlyozta, hogy az 
oratóriummal a román liceum rendelke
zik. Pár perc múlva az épület előtt tar
tózkodó románok közül többen behatol
tak a terembe és fenyegetően megkér
dezték a református lelkésztől, hogy 
mikor lesz vége a gyülekezetnek. A re
formátus lelkész igyekezett a rendbon
tókat megnyugtatni, akik el is hagyták a 
termet. Alig hogy eltávoztak: kitárult 
az oratórium ajtója és teljes ornátusban 
megjelent Domsa görögkeleti esperes és 
Pacurar lelkész, mögöttük mlnistránsaik- 
kal és a líceum diákjaival. Gergely Fe
renc református pap izgatottan a gö
rögkeleti papok elé lépett és tiltakozott 
az ellen, hogy református templomba 
idegen vallásfelekezet papjai szertartási 
jelvényekkel belépjenek, Az tail a szó
székre sietett és onnan ismételte meg 
tiltakozását:

— Ez a reformátusok temploma.
— Ez a templom már a miénk — vá

laszolta Dcmsa esperes.
A kápolna néhány perc alatt megtelt 

a tanulóifjúsággal, a tanárokkal? A re
formátus egyház vezetői pedig eltávoz
tak az oratóriumból.

*
Becsben egy nemzetiségi statisztikai 

hivatal működik, amelynek élén dr. 
Winkler áll. A hivatal már eddig is több 
brosúrát adott ki, amelyekben pontos 
információk alapján ismertette az euró
pai kisebbségek kulturális, gazdasági és 
politikai életét. A napokban a hivatal
nak egy uj kiadványa látott napvilágot: 
‘ A statisztika szerepe és jelensége a 
nemzetiségi kisebbségek szempontjából* 
rímmel. A brosúra foglalkozik a romá
niai, csehszlovákiai, olaszországi, len
gyelországi és jugoszláviai kisebbségek 
helyzetével és megállapítja, hogy mi
lyen nyilvánvaló rossz sorsban élnek 
Európa nemzetiségei.

1925 oEtóber 23.

Erdélyi kőrútján Anghelescu közok
tatásügyi miniszterrel beszélgetést foly
tatott bukaresti Rapid sajtóügynökség 
munkatársa.

— Mi a véleménye miniszter urnák a 
kisebbségi iskolákról — kérdezte az új
ságíró. i

— A magyar iskolákat nem látogat
tam meg, tehát nein mondhatok róluk 
semmit — válaszolta Anglielescu.

— Dúca külügyminiszter Genfben a 
magyar felekezeti iskolafenntartó egy
házak kiküldöttei előtt szemreb.ányást 
tett, hogy miért nem mennek panaszaik
kal Bukarestbe ahol sokkal többet elér
hetnek, mint Genfben és Ígéretet tett 
arra, hogy revízió ala veszik a sérelme
ket. Mi j  véleménye erről a miniszter 
urnák?

— Nem tudok semmit sem arról, hogy 
mit Ígért Dúca Genfben az egyházak 

jénck
— A fennálló rendcletck értelmében 

senki sem lehet arra kötelezve, hogy 
iskolaépítéshez önkéntes adományokkal 
hozzájáruljon, hzzel szemben végre
hajtják a szegény földműves parasztok
tól a kirótt ^adományokat^.

— Erről mindeddig nem. tudtam sem
mit — válaszolta a miniszter —, az ön 
előadása alapján tudom csak, hogy az 
adományok végrehajtás terhe mellett 
kötelezőek. Meg fogom indítani ebben 
az ügyben a vizsgálatot.

Az újságíró végül a következőket kö
zölte Atighelescuval:

— Azoknak a magyar diákoknak a 
szii'ei, akik a különböző formahibákból, 
amiért nem vittek tintatartót az

Az ellenzéki sajtó Caiilaux bukását jósolj
Infláció és súlyos adóemelés fenyegeti a franciákat

Parisból jelentik: Mennél közelebb 
van a kamara megnyitása, annál élén

pénzügyi bajokért.
Különösen azért támadják legutóbb 

Cail?aux-t, mert az értékálló kölcsön, 
amelytől 20, sőt 30 milliárd frankot 

sajtó tarthatatlannak tartja Caiilaux reméltek, mindössze 6 milliárdot ered- 
helyzetét, sőt a nacionalista Eclair már ményezett, holott — mint az ellenzéki 
azt írja, hogy Painlevé és a baloldali lapok írják — a pénzügyi kormány 
kartell mint fölösleges terhet ki akarta körrendeletekben túlfeszített nyomást 
vetni Caillaux-t hajójából, mert kudarcot gyakorolt a prefektusokra, hogy minden- 
vallott a washingtoni tárgyalásokon, A
pénzügyminiszter kénytelen volt eltűrni
a legu tóbbi m inisztertanácson azt a '  Az ellenzéki sajtó nem lát más

kebben foglalkozik a közvélemény a 
pénzügyi problémákkal. Az e’lenzéki

megalázást, hogy a kormány nem fo- bontakozást Caiilaux számára, mint az 
gadia el pénzügyi javaslatait s kimondta inflációt és tudni véli, hogy a pénzügy-• • 1 I • 1 1 S l r r • . . • I t trájuk, hogy nincsenek elegendőképen 
kidolgozva.

Caiilaux nem engedi magát könnyű
szerrel félreállittatni — írja az Eclair — 
sőt el van tökélve, hogy a végsőkig 
viszi a dolgot s ebben az esetben nem 
maradna más hátra Painlevé számára, 
mint az egész kabinettel lemondani.

Más ellenzéki sajtóorgánumok is bu
kott embernek tekintik a pénzügy- 
minisztert, de nem hiszik, hogy kard
csapás nélkül fogja magát megadni, 
inkább valószínű az, hogy megegyezésre 
jut a baloldali kartelben azokkal, akik 
őt okolják az újabban feltornyosuló

A radikálispártnak abszolút többsége
a pénzügyi bizottságban

A két kormányzópárt nem tudott közös listában m egegyezni 
Tizenhárom radikális és hat Radics-párti tagja van 

a bizottságnak

Tíz radikális üres
A p arlam en t csü törtök  délelő tti 

ü lése  nem  várt politikai sz e n z á 
ciót hozott. A pénzügyi bizottság  
megválasztására a radikálisok nem 
tudtak a Radics-párttal közös listá
ban megállapodni és ezáltal a ra
dikálispárt egymaga nem kapott 
többséget a bizottságban. Ezzel 
olyan he lyze t állt elő, am ely a 
politikai esem ények  fejlődésére 
nagy  h a tássa l lehet.

S zerdán  délu tán  m ég Pastes 
m in isztere lnök  és Radios Pavle 
m eg eg y ezése  alapján arról volt 
szó, hogy a korm ánypártok  kö
zös listával vesznek  részt a p én z 
ügyi b izo ttság  vá lasz tásán . C sü 
törtök délelő tt azonban  a parla 
m ent ü lése  előtt a pártvezérek  
kollég ium án ellen tétek  m erültek  
fel úgy a két korm ánypárt, mint 
a korm ány és az ellenzék kozott. 
A p én zü g y i b izo ttság  harm incegy  
tagból áll, am iből oz e llenzék  ti
zenkettő t a m aga szám ára k ö v e
telt. A korm ány azonban  csa ' 
tíz, h o sszab b  vita u tán  ped ig  ti
zenegy  h e ly e t volt hajlandó  á t
engedn i az ellenzéknek, am ely 
ezzel nem  e légedett m eg és igy 
nem  jö tt lé t!e m egegyezés.

De nem  sikerü lt a m eg á llap o 
dás a k él ko rm ányáért között 
sem , m ert a radikálisok m aguknak  
tizenhat helyet követeltek a har
mincegy közül, amiben a Radics-

érettségire és igy elestek attól, hogy 
vizsgát tehessenek, küldöttségileg a mi
niszter úrhoz készülnek, hogy kérjék, 
tűzzön ki számukra uj érettségi termi
nust.

Anglielescu ridegen válaszolt:
--  Az érettségi sdzsgálajtokra vonat

kozólag a törvény úgy intézkedik, 
hogy évenkint kétszer lehet érettségizni: 
júniusban és októberben. A törvény 
rendelkezésétől nem lehet eltérni.

áron igyekezzenek a kölcsönjegyzcst 
szorgalmazni. .

k i-1

miniszter törvényjavaslatot készül be
nyújtani, amellyel további hatmilliárd 
frankkal növelni akarja a bankjegyfor
galmat, Ezzel szemben más verzió úgy 
tudja, hogy Caiilaux a függő adósságok 
rendezésére törlesztési alapot akar léte
síteni, ezenkívül a jövedelmi adót 7.20 
százalékról fölemeli 10 százalékra és 
igy tovább.

A kamara pénzügyi bizottsága leg
közelebb fogja tárgyalni Caiilaux javas
latait, de előbb a minisztertanács pén
teken véglegesen fog dönteni az elren
delendő pénzügyi rendszabályok fölött, 
amelyek tovább már nem halaszthatók.

párt tendenciát látott és ezért elha
tározták, hogy minden párt külön 
listává/ vesz részt a választáson.

K om plikációk álltak  be  m agán  
a rad ikálispárton  be ü is, m ert a 
párt eg y es tag jai e lég ed e tlen ek  
voltak a jelölő b izo ttság  h a tá ro 
zatával és kü lönösen  Kocics kép 
viselő csoportja  tiltakozo tt az el-1 
len, hogy a p én zü g y i b izo ttságba 
jelö ltek  nagy része a bankokra- 
Ciához tartozik és azt k ö v e te lte ,i 
hogy a tagsági helyek egyrészét a ' 
párt földm űves-tagjainak adjak át. 
A tiz tagú  csoport végül is tilta 
kozása jeléül üres szavazólappal 
szavazott, am ivel m eg g y ö n g ite tte  
a rad ik á lisp árt esé lye it, annál is 
inkább , m ert harm inc  rad ikális 
képviselő  nem  volt je len  a sza 
vazásnál. Az e llen zék en  viszont 
á lta lán o s m eg lep e tésre  tizenkét 
szavazat ju tott a Trumbics v eze 
tése  a la tt álló h o rv á t nem zeti 
k lubnak, P rib icsev icsék  ped ig  
u g y an csak  három  szav aza tta l tö b 
bet kaptak , m int ah án y  k ép v ise 
lője van  és a m uzu lm án o k ra  is 
ese tt n éhány  dem okra ta  szavazat.

A parlament ülése
A p arlam en t ü lé sé t a p á rtv ezé 

rek ü lésének  e lh ú zó d ása  m iatt 
csak  féltizenkettőkor n y ito tta  m eg 
Subotics N ikola alelnök. Az e llen 
zék hangosan tiltakozott az ülés

késői m eg n y itása  ellen. A forma* 
litások e lin tézése  után az e lnök  
tiz percnyi szü n e te t ren d e lt el, a 
nit az ellenzék ism ét zajos tilta 

kozással fogadott és g ú n y o s  köz
beszólások h a n g z o ttá ; el arról# 
hogy a két ko rm ánypárt nem  tud  
m egegyez ü. A szün t a la tt a ra 
dikálisok és a R ad ics-p á rt újból 
tárgyaltak , azo n b an  m eg á llap o 
dásra  ez  alkalom m al sem  ju to ttak .

Szünet után az elnök azonnal 
e lrendelte  o szav azást a p én zü g y i 
b izo ttság  tag ja inak  m eg v á lasz tás  
sara, A szav azás egy órát ve tt 
igénybe. A szavazás u tán  az el
nök k ih irdette  az e red m én y t, a 
m ely szerin t

a dr. Radonics Jo v áu  v eze tése  
a latt álló radikális listára  102  
szavaza t esett, am inek a pénz* 
ügyi b izo ttságban  13 hely lelel m eg , 

a Kezsrnann Luió v eze tése  a la ttif
Radics-párti lista 4Ö szavaza t a la p 
ján 6 helyet,

Vet/kovíCS Vojo dem okra ta -lis tá ja  
26 szavazat a lap ján  3 helyet,

a Pribicsevlcs-párl I-'siója ( ista- 
vezető  Popovics Szivet iszláv) 17 
szavazat a lap ján  2  helvet,

a szlovén néppárt (lis tavezető  
Kulovec) 19 szav aza t a lap ján  2 
helyet,

a m uzulm ánpárt (lis tavezető  
Spaho) 12 szav aza t a lap ján  2 
helyet,

a kis pártok egyesült listája  
(Vuics D im itrije fö ldm ivespárti) (3 
szavazat a lap ján  egy helyet k ap o tt 
a pénzügyi b izo ttság b an .

Az ellenzék  részéről g ú n y o s  
közbeszó’ásokkal fogadták  az 
eredm ény  k ih irdetését. Az elnök 
ezután  bezárta  az ülést és a p é n 
teki ü 'é s  n ap iren d jé re  a ro k k an t- 
törvény tá rg y a lá sá t tűz te  ki.

A  v á la s z tá s  h a tá sa
A parlam en t ü lése  után a k ép 

viselőket é lénken  ro g ía lk o z ta t'n  a* -
választás hatása . E llenzék i rész 
ről öröm m el állap ítják  m eg, hogy 
a radikálisoknak tizenhárom hellyel 
nincs meg a többségük a pénzügyi 
bizottságban, úgy , h o g y  egy eset
leges radikális választási korm ány
nak nagy nehézségei lennének eb
ben a fontos bizottságban, A radi
kálisok részéröl ezzel szem ben  
azt hangozta tják , hogy  a v á la sz 
tások  előkészítése a la tt a korm ány 
könnyen  nélkü lözheti a p én zü g y i 
b izo ttságo t, am elynek  jó v áh ag y ása  
nélkül csu p án  a b e ru h ázási té te 
lekhez nem  nyú lhat hozzá.

P a stes  m e  g in  ti 
a z  ü lé srő l tá v o lm a ra d ó  
ra d ik á lis  k é p v is e lő k e t

A rad ikális k lubban  nagy  izg a 
lom m al tá rg y a lták , hogy a p a rla 
m ent csü tö rtök i ü ésén  a p árt 
harm inc  képv ise lő je  nem  je len t 
m eg, közüiök tö b b en  ig azo la tla 
nul m arad tak  távol. Pasics m in isz 
terelnök  ezért e h a tá ro z ta , hogy 
Írásban fogjak felszó lítan i a párt 
képviselőit, hogy a jövőben  ig a 
zolatlanul ne m arad jan ak  el a 
parlam entből és a levé lben  e lm a
radásuk  sú lyos következm ényeire  
is rá fognak m utatn i. A csütörtöki 
ülésről e g y éb k én t a va jdaság i 
radikális képv iselők  h iányoztak  
m gyobb szam b án , akik a novi- 

sadi fo m ics  Já sa -e m lé k ü n n e p é 
lyen vettek vészt.

BÚTOROKAT
lefizetésre elad 6768

" A T L A S " dd . Növi sad, Sumadij-
ska u. 10 (Hnltérejo túl)•» , I •
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Ábd el Krímmel 
a rífkabilok fzontján

Amerikai ujeó^iró a r if  hadvetérrol
Vincent Sheeau amerikai újságíró 

amerikai sajtótröszt részére a rif fő
hadiszállásról a következő érdekes tu
dósi íást irja:

Abd el Krím rna délután végigveze
tett az egész moronuevoi fronton a ?él- 
öz>’geí legnyugatibb c>ucsáíól addig a 
pontig, ahol az utolsó riíkabil üteg néz 
farkasizem.it a spanyol flottával. Ez a 
frontsca’uasz k ö r ü l b e l ü l mérjod hosz- 
ízű  cü három hcgyo'da'on fut végig. A 
rikk állásaiból teljesen ellenőrzés a’atf 
tartják mind a három hegycsúcsot és 
a csúcsok közelében elhe gézéit tüzérsé
g i  az egész sziklás félszigetet piHana- 
tok alatt végigsöpörheti. A spanyol csa
patoknak vizák sincs cs étellel, itallal 
a tengeren állomásozó flotta látja el a 
katonaságot. Ugyanilyen a helyzet az 
alhucemasi szigeten is, ahol a spanyol 
garnízon minden tekintetben a hajókra 
van utalva.

Ábd el Krím nyilatkozott is az ame- 
íikai újságírónak és többek közt a kö
vetkezőket mondotta:

— Biztosra veszem, hogy Franciaor
szág hat atlan nyomást gyakorolt Spa
nyolországra, amíg ebbe a nevetséges 
akcióba belekergette. A franciák való
színűleg azzal fenyegetőztek, hogy visz- 
szavonják a spanyolok minden jogát 
Marokkó felett. De mik ezek a jogok? 
Spanyolország és Franciaország minden 
joga csak a mi országunk gyöngeségé- 
nck eredménye, ez a gyöngeség pedig 
nem tart Örökké.

Sidi Mohamed, Abd el Krím fivére 
>és a rif hadsereg parancsnoka, bátyja 
kérésére egy héten be.ül ideérkezik. Erő
sítéseket is hoznak a frontra. A jelen 
pi!ana'ban a rifek ereje ezen a fronton 
nem több, mint hatszáz ember, amivel 
szemben 5000 gyula ios áll, nem szá
mítva a spanyol-francia flottát és a légi 
Jármüveket.

A katolikusok
iskolasérelmei

A püspöki konferencia memoranduma 
a kormányhoz

Zagreb’oóí jelentik : A jugoszláv püspö
kök konferenci ja, amely — mipt <nár 
jelentettük — hétfőn véget rt, memo
randumot intézett a klérushoz, amely
ben felsorolja a klérus sérelmeit.

A memorandumban a püspökök első
sorban a kormány iskolapo'itikája eilcn 
tiltakoznak és súlyos sérelemként pana
szolják fel, hogy a kormány a feleke
zeti ^sko ákat, főleg a tanítóképzőket 
részben nyilvánossági joggal ruházza 
fel, részben megszünteti. Tiltakoznak 
a hiüantanárok ecryik püspökségből a 
másikba*, való áthe yezése e’Ien is. A mc- 
mor.áidumban követelik, hogy vegye 
revízió aló a tanrendét és ebben a kér
désben hallgassák meg a püspökök/vé
leményét is. Végül k» rik az egyházi 
tank rfiak elleni fegyelmi bujftetcsek 
felfüggesztését mindaddig, nng a kor
mány ér átkelésbe nem lép/az egyházi 
hatóságokkal. í Z

A püspöki konferencia^ külön ratmo- 
randumot küdött á közoktatásügyi mi- 
niszternak, amelyben követel’, hogy 
szüntessék meg azt a rendszeri, hogy a 
papok fizetését a hívők számarányához 
mérten állapítják meg. Mivel a görög
keleti papok családi pótlékot is élvez
nek a memorandum kéri, hogy a csa
ládi pótlékot a katho’ikus papoknak is 
adják meg szüleik és testvéreik részére.
A konferencia követeli ezenkívül, hogy 
a drágaság pótlékot napi harminc di
nárban állapítsák meg cs a koronafize
téseket dinárvalutóban állapítsák 
meg.

Bánét Antal zagrebi érsek, Aksza- 
fnovics djakovói püspök, valamint Bone-
facsies sp ítí püspök egyébként pénte- j gámtester összefog aló jelentést teriesz- 
ken Rómába utaznak, hogy végleg j tett elő a vajdasági városok közigazga-
reodezzék a Szent Ieromos-intézct alap-i tásásiak helyzetétől és feltártak azokat a i Ocvmiaiszterűéi, hotv a városok önkor

szabályait, amelyek korul az utóbbi 
tetőben oly sok vita folyt. A püspökök 
érintkezésbe lépnek a Szentszékkel az 
ószláv nyelv használata ügyeben is és 
ez alkalommal kérni fogják, hogy a

interpellációja Nincsicshez 
a so car női egyezmény ügyében

O laszország Franciaország és Csehszlovákia állítólag  
garancia-szerződést kötöttek

Beoqradból Jelenük: Hohnyec dr.. 
a szlovén nénpárt tagja interpellációt 
jegyzett be Nincsics külügyminiszter
hez a locarnoi konferencia ügyében. 
Az interpelláló képviselő az iránt ér
deklődik a külügyminisztertől, hogy 
mit vár az október ló  lkán megkö
tött locarnoi egyezménytől az általá
nos béke szempontjából ? Az inter- 
pelkíció hivatkozik arra, hogy a ga 
rancia-paktumot Olaszország is alá
írta, noha Olaszországnak nincs is 
közös határa Németországgal s hogy 
az olasz sajtó nem is titkolja, hogy 
Olaszország, Franciaország és Cseh
szlovákia garancia-szerződ :st kötöt
tek, ami Jugoszláviát már azért is 
érdekli, mert olasz területen félmillióe

A vajdasági városok amerikai kSlcson-ügyében 
egmdnlnak a közvetlen tárgyalások

Richard amerikai bankár a vajdaságba érkezik a tárgyalások  
végiegezésére —  A kölcsönt csak beruházásokra lehet fordítani 

A városok szövetségének ülése
A Vajdasági Városok Szövetségének 

állandó választmánya csütörtök délelőtt 
Novis&adon, a városháza kis tanácster
mében rendkívüli értekezletet tartott. 
Az értekezleten, amelyen dr. Milovano-
vics Milován noviszadi polgármester hez, megküldi a parlamenti pártkkíbok-
elnökolt, résztvettek dr. Margón Vladi
mir pancsevói, Koszlrovlcs Iván vrsaci, 
dr. Knyezsevics Mflos szenta’, Tabako- 
vics Nfacla kikindai polgármester, Cve- 
janov Vlada szombori gazdasági ta
nácsnok, Novicsícs Míadcif belacrkvai, 
Vuleiin Márk bccskcrcki főjegyző, Her
mann Lajos belacrkvai, iflnrnnn József 
vrsaci, Knyicsarszki M i/n /? velikibecs
kerek] főszámvevő éykli& n  Predrag 
noviszadi tanügyiek, a pzöíyetség titká
ra. Szubotica < ffsS z fa & a n fo s fl  nem 
képviseltették magú kát f  t i í  értekezleten.

A délelőtti ülésen ki&bl iiíyfcket/iár- 
gyaltak. Kliptfi Predrag tfeaH ^S w ato t 
terjesztett,félő a szövetséghez* tal^o 
városok/ vagyonkezelésének egységes 
szabályozásáról. Az állandó választ- 
mániF a javaslatot csekély módosítással 
elfogadta. Ezután a szövetség sajtó 

tt lévő almanachjának ügyét tárgyal- 
ák meg. Az almanach a városok köz- 

igazgatására és szabályrendeleteire vo
natkozó minden fontosabb tudnivalót 
fogja tartalmazni. Elhatározták, hogy 
az almanach kiadásának költségeit a 
városok által fizetendő tagdíjakból fog
ják fedezni. 20.000 lakosú város évi 
2000, 40.000 lakosú város 4000, nagyobb 
városok 8000 dinár tagdiiat fizetnek.

Megvitatták a kőzszállitási szabály
zatot is és mcgállapitolták, hogy ennek 
az árlejtésekre, pályázatokra vonatkozó 
rendelkezései elavultak. Ezért a városok 
szövetsége szükségesnek tartja, hogy a 
szabályzó tót uj rendelkezésekkel cse
réljék ki és az erről szóló tervezet ki
dolgozásával Szuvaidzsics Sándor szu- 
boticai, Konjovícs szombori és UUmann 
Márk vrsaci föszámvevőket bízták meg.

Az ülést ezután félbeszakították és a 
résztvevők kivonultak Tomics Jasa sír
jához, majd megjelentek a gyászünne
pélyen. Délben a Fehér Hajó szállóban 
bankett volt. Az ülést délután két óra
kor folytatták.

Morgan Vladimír dr. pancsevói pol-

pápa még a konkordátum-tárgyalások 
előtt adjon ki levele*, vagy bullát arról, 
hogy Jugoszláviában a liturgiát ószláv 
nyelven is mondhassák a katholikus 
templomokban.

horvát nemzetiségű olasz állampolgár
lakik.

Az interpelláló a minisztertől vá
laszt kér arra, hogy ez a hír meg 
felei-e a valóságnak?

— Jugoszláviának — mondja az 
interpelláció — nem lehet a desin 
terresement álláspontjára helyezkedni, 
annál kevésbé, mert Jugoszláviában 
félmillió horvát lakik. Ázt hisszük, 
hogy a népszövetség segítségével a 
kom pakt nemzeti kisebbség győzni 
fog a népek önrendelkezési elve 
alapián.

Kérdi a minisztert az interpelláló, 
hogy megfelelnek-e ezek a hírek a 
valóságnak és hajlandó-e a miniszter 
a közvéleményt tájékoztatni.

visszásságokat és nehézségeket, ame
lyek a közigazgatás menetét zavarják. 
Az állandó választmány elhatározta, 
hogy ezt a jelentést memorandum for
májában felterjeszti a belíigyminiszter-

pedig folyóiratbannak, a közönséggel 
ismerteti.

Ezután a közgyűlés legfontosabb tár
gyára, a városok amerikai köícsőnére j 
tértek át.

Margón Vladimír dr. előadó azt in
dítványozta, hogy félreértések elkerülé
se végett szólítsák fel azokat az ameri
kai tőkecsoportokat, amelyek a vajda
sági városok kölcsöne iránt érdeklőd
nek, állítsanak fel a Vajdaságban ve
zérképviseletet, amelynek különböző al
osztályai volnának aszerint, hogy vfl- 
l.«ytelepek létesítésével, vízvezetékek, 

atornáafl&ok építésével, vagy hidépi- 
aikozflák. Ezek nemcsak a tő

két adnál: a -beruházásokhoz, hanem cl
is vállaljfk^föüzeinek létesítését. A vá
rosok B^hnXI-liHí* líirfn 4 Ion <¥A/4*t Sir 
ezekneí
aknázjJl jogot, ez idő leteltével pedig 
a bajoliázások a városok tulajdonába 
m en tiek  át.

•álasztmány hosszú vita után ezt a

Az elmebajt ne fe*

Ott van a helyűk, 
eseteket vizsgálják.
házclnök válaszá

ban kijelentette, hogy a fegyelmi sza
kasz csak a nyílt ülésen történtekre al
kalmazható. Ez nem jelenti azonban, 
hegy helyesli az ülésen kívül történt 
turbulens jeleneteket. Eckhardt beszédé
ben nem lát sértést, Buday közbeszólá- 

moBhldást találta a leghelyesebbnek és ^ nak pedig nincs nyoma a gyorsírói
t j fe l in a  w A tp V

nöt-husz é«fc átengednék 
périzcsoport/knak a teljes ki- 

z iaö

felffatalinazta Margan polgármestert a 
tárgyalások továbbfolytatására, mint
hogy az egyik amerikai pénzcsoport ve
zetője, Richard /. newyorki bankár a 
legközelebbi napokban a Vajdaságba 
érkezik a tárgyalások lefolytatása vé
ged. Megbízást kanott dr. Morgan pol
gármester arra is, hogy tegyen jelentést 
a kölcsönök felhasználási módjairól és 
arról, hogy a felveendő összegeket mi
lyen kulturális és gazdasági célokra 
fordítsák. Kimondták, hogy a kölcsön
összegeket csakis beruházási célokra le
het felhasználni.

Gvcjanov Vlada szombori gazdasági 
tanácsnok azt javasolta, hogy az egyes 
vajdasági városokban még érvényben 
levő illetékeket egységesítsék. A vá
lasztmány az Indítványt elfogadta és a 
tervezet elkészítésével Cvcjanovot bízta 
meg.

Végül kisebb ügyek kerültek szóba. 
Megbízták dr. Milovawvirs és dr. Mor
gan polgármestereket, járjanak cl a bel-

mányzatáról szóló törvénytervezetet, a 
törvényegységesitő miniszternél, hogy 
az autonómiáról szóló törvényterveze
tet, a közoktatásügyi miniszternél, hogy 
az uj iskolai törvénytervezetet betekin
tés és véleményezés végett küldjék meg 
a városom szövetségének. A közlekedés^ 
ügyi minisztériumtól azt kérik, hogy a 
városi tisztviselőknek is ugyanazt a 
vasúti kedvezményt adják meg, amit aa 
állami tisztviselők kapnak. A pénzügy
minisztérium tői azt kérik, hogy az álla
mi adók behajtásáért a törvény szerint 
a városokat megillető tíz százalékot fi
zessék ki. Elhatározták, hogy a Vajda
sági Városok Szövetsége állandó vá
lasztmányának legközelebbi üléséi 
Szomborban fogják megtartani.

Cuza-nap
a magyar parlamentben

Vita a szerdai botrány körül
Budapestről jelentik: A nemzetgyűlés 

ülésén a szerdai botrány foglalkoztatta 
a felszólalókat.

Pakots József kijetentette, hogy az 
elnök súlyos hibát követett el, amikor 
Eckhardtnak a napirend előtti felszóla
lást engedélyezte. Szégyene a nemzet
gyűlésnek — mondotta — hogy néni 
ítélte el a fajvédőknek Gazával való 
tárgyalásait De szégyene ez a kor^ 
mányinak is, mert ezek után Beihlen mi
niszterelnök hogy m fog a Népszövet
ség elé áilnt és a kisebbségek érdekében 
felszólalni, amikor szó nélkül tudomásul 
veszi, hegy a nemzetgyűlés néhány 
képviselője és a fajvédők pártja a ro
mánját magyar Kisebbségek 1> gnagyoba 
ellenségével tárgyalásokat folytat. A 
kormánypárt is passzíven viselkedett 
az ügyben. (Ellentmondások a kor
mánypárton. Felkiáltások: i>Tatán mi is 
verekedtünk volna?) Kéri a házszabá
lyok szigorú alkalmazását.

Peyer Károly hangsúlyozza nem hit
ték voírra, hogy a nemzetgyü/és üléster
mében a legdurvábban lehet szidni és 
sértegetni pártokat és felekezeteket. Ml 
saját magunk mcgbccstelemtésénck te
kintenék — mondotta — ha a romániai 

I szociáldemokrata-párt egy olyan expo
nensével ülnénk le egy asztalhoz, mint 
amilyen Guza.

Horváth Zoltán fejtette ki ezután, 
hogy Eckhardt a nemzetgyalázás ekla
táns példáját követte el. A fajvédők pil
lére a nacionalizmus és az antiszemitiz* 
mus. . .

Vázsonyi Vilmos: 
ledd el!

Horváth Zoltán: 
ahol a patologikus

Szcitovszky Béla

feljegyzésekben. A Ctizával folytatott 
tárgyalások ügyében nem nyilatkozha-r 
tik, mert ez politikai kérdés.

A napirend után a demokratikus blokíc 
r-égy tagja a házszabályokhoz szólalt 
föl és szóvátette a nemzetgyűlés elnö
kének magatartását a Gömbös—Eábíán- 
űgyben.

Hegymegi Kiss Pál felszólalásában til
takozott az ellen, hogy a házelnök nem 
alkalmazza egységesen a házszabályo
kat. Nagyon sajnálja — mondotta — 
hogy az elnök nem bélyegezte meg az 
ülésteremben lefolyt tettlcgcsséget és 
azt Is elmulasztotta, nogy megtorolja 
azokat a sértéseket, amelyek zsidó fele
kezetű polgárok ellen a nemzetgyü’ésen 
elhangoztak. A nemzetgyűlés tekintélyét 
Járatják le, ha lehetővé teszik, hogy a 
teremben naponta botrányos Jelenetek 
Játszódhassanak le. A házclnök tartsa 
kötelességének, hogy’ a házszabályok 
szigorával lépjen föl akkor is, ha a kép* 
viselő történetesen kormánypárti, vagy 
ébredő ü

farkasizem.it
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Ha a radikálisok megállapodtak 

abban, hogy mindaz bűnösen hibás, 
amit eddig az agrárreform terén vég- 
rehaitottak s Radios István, az egyik 
nagy kormányzópáit vezére már ujy 
formulázza meg véleményét, hogy az 
agrárreform eddigi végrehajtása: os- 
tooa és becstelen Korteskedés, akkor 
nyilván elérkezett már annak ideje, 
hogy az agrárügyek hivatalos repre
zentánsa, az agrárminiszter is szóljon, 
■még inkább : tegyen valamit. Radics 
Pavle nagymüveltségü s kivételes k é 
pességű politikus, aki akkor, amikor 
reáneheísedett a vezéri szerep, tudás
sal, méltósággal és tekintéllyel töl
tötte be Radios István helyét. Rad’cs 
Pavlétól joggal várta és várja a Vaj
daság népe, hogy megszünteti az 
igaztalanságokat, orvosolja a sérel
meket, véget vet az agrárreformmal 
űzött becstelen és ostoba korleske- 
désnek  s nem fogja megengedni, 
hogy — államtitkárának szavait 
idézve és módosítva — tovább cyöv- 
giiljön a szláv eszme. Radios Pavle 
be is látja, hogy tenni kell valamit. 
Kijelentette, hogy indokolatlan voh a 
városi polgárságot megfosztani föld
jétől ; o kész jóvátenni a városok 
sérelmét. Ezért el van szánva arra, 
hogy a városoknak és községeknek 
visszaadja földjeit s a városok és 
községek minden ezer lakos titán 
egy hold fö ldel kapnak vissza.

„Fukar kezekkel mérsz, de hisz 
nagy ur vagy !u —  mondhatjuk mi 
is. Égy hold föld átlagos haszonbé
rét négy métermázsa búza ára jelöli 
meg, négy métermázsa búza ára pe
dig ma : ezer dinár. Az agrárminisz
ter tehát úgy akarja orvosolni a sé
relmeket, úgy akarja megszüntetni a 
városokat sújtó igaztalanságokat, hogy 
egy dinárt ad a városi lakosoknak 
fejenkint és évenkint. A koldusok 
ilyen bőkezűség mellett háborítatlanul 
éhenhalhatnck s mi rózsás lesz a 
vajdasági városok sorsa ? Fejenkint 
és évenkint egy dinár, —  ebből 
fizessék a városok tisztviselőiket, eb
bői fizessék a kormány által politi
kai okokból fölmentett tisztviselők 
nyugdiját, ebből viseljék azokat a ki
adásokat, melyeket a kulturszükség- 
letek kielégítésének parancsa, a köz
egészségügyi intézmények, iskola, 
színház, könyvtár, vízvezeték, csator
názás, városrendezés, kövezés, fásí
tás, locsolás, a testi és vagyonbiz
tonság feletti őrködés s a városi élet 
ezer más föladata, igénye 
rülhetetlenül szükségessé, 
biblia csodája segíthet, ha 
rel és öt hallal tízezer embert el le
hetett látni, évi egy dinárral a vá
rosi polgár’.kulturszükségletét ki lehet 
elégíteni s meg lehet teremteni a 
városlasság minden elengedhetetlen 
feltételét.

Németországban nem egyszer for
dult elő, hogy polgármesteri székből 
léptek át a polgármesterek a kancel
lári állásba. Milyen bölcs és milyen 
üdvös dolog lenne, ha Radics Pavle 
otthagyná csak egy félévre a minisz
teri bársonyszéket s eljönne akárme
lyik vajdasági városba közigazgatni. 
Milyen gyönyörű alkalma nyílnék itt 
annak bemutatására, hogy évi egy 
dinárt hogyan kell okosan beosztani ? 
Hogy mindenre jusson, mindenre fus
son és mindenre maradjon. Ha a* 
vajdasági városok szinipá'yán volná
nak, talán erre a beosztásra nem is 
kellene őket oktatni. De amikor ezer 
százalék felett van a pótadó s az 
utolsó citek földjét is elvették tőle, 
akkor jöjjön Radics Pav'o az uj Ko- 
lumbus-tojással.

tesz elke
lti csak a 
öt kenyér-

De ha a városok csak annyit ér
demelnek a kormányzat uj kurzusától, 
hogy a városi élet kulturális, köz
egészségügyi, rendészeti és szociális 
szükségletei íedezésére a városi pol 
gárok fejenként évi egy dinárt kap
nak, akkor elhisszük szó nélkül Ra
dics Istvánnak, hogy a megegyezés 
nemcsak nemzeti, hanem — paraszti
• r

*
1 apsolni szeretnénk annak a Novi- 

szadon fölvetődött gondolatnak, hogy 
a szerb-maqyar kulturközeledés ki
építésére alakítsunk szerb-magyar iro
dalmi egyesűietet. A gondolat a Ma
tica körében vetődött föl. A Matica 
bizonyára úgy érzi, hogy nemcsak a 
nemesség, de a m últ is kötelez. Ha 
a Matica szerb irodalmi egyesület 
több mint kilenc évtizeden keresztül 
bántatlanul és eredményesen működ
hetett a magyar imperium alatt, ak
kor a Maticának ku turkötelessége a 
magyar uralom alatt gyűjtött erejével, 
méltóságával és tekintélyével megvé-

A Zajednica válasza Radics Istvánnak
A horvát disszidensek nem ismernek horvát parasztpárfot
Zagrebből jelentik: A Zajednica 

lapja, a Hrvat csütörtöki szárfíatjan 
válaszol Radics Istvánnak Á  D ^ n -  
ban legutóbb megjelent (Jkkére,- a 
melyben felszólította a /Jdissziqens 
horvát képviselőket, hogy/ fnondjanak 
le mandátumukról. ;

A Hrvat megállapítja; pogy a
jednica tagjai, valamint i  diss^í 
sek hűek maradtak ahhoz a program
hoz, amelynek alapján $ k e t/ Radics 
Istvánnal együtt megválasztották és 
nem ők, hanem Radié$ Hagyta cser
ben ezt a programot. A választás^
alkalmával — folytatja a Hrvat phtke műktől megfosztott társai bejussanak 
— a Zajednica a horvát köztársasági ' a parlamentbe.

„Amig színházi törvény nincs
nem lehet magyar színház sem“

A magyar színházról s a magyar makedvelőkről nyilatkozott 
a közoktatásügyi minisztérium m űvészeti osztályának főnőké

A noviszadi Nemzet Színház inten
dánsa dr. Voinovics Brana színigaz
gató ellen az utóbbi hónapokban sok 
panasz hangzott el. Voinovics ellen
felei részben a színtársulat művészi 
vezetését kifogásolják, részben i la -  
talmi kérdésben lettek elieníáj^sai 
az igazgatónak. j r

Előbb ankéteken tám adöpt az 
igazgatót, majd m eg indu lha t o|fcn- 
ziva a kiszélesített v á ró s /  tanács 
közgyűlésén is és végűi /  ^ v á r o s  
polgárm estere, e ljáX  a IjözflKtatás^ 
ügyi ininisztetwrffDan es grjjézke- 
dést kért. A minisztérium erre  k i
küldte dr. Senoa Brankót, a minisz
térium művészeti osztályának veze
tőjét, hogy a helyszínén vizsgálja 
meg a panaszokat

Dr. Senoa, —  amint m ár jelentet
tük, — szerdán délután ötkor zárt 
ajtók m ellett »bizalmas« tanácsko
zást folytatott a kiszélesített városi 
tanács szinügyi bizottságának tag
jaival és az értekezletre nem bo- 
csájto tta be a polgárm ester által 
oda meghívott 5>$zinliázbarátokat« 
és nem volt szabad a sajtónak sem 
végighallgatni a tárgyalást.

Dr. Senoa csütörtök délelőtt ki-
lene ó rára  meghívta a szerdai ülés- j tejlődésénck cs prosperálásának: a
bői kirekesztett »szinházbarátokut«
és a sajtót. A színházbarátok közül — A mi a konkrét ü^yet illeti, azt 
csak dr. Adarnovics Pera orvos és vallom, hogy a két álláspontnak kö- 
dr. Szubotics Kamenkó, a *Matiea* zelednie kell egymáshoz. A s z in - ' 
könyvtárosa jelent meg, míg a sajtó igazgatás művészi autonómiát igé-
képviseloi közül

I Az 'értekedet
senki. 

után dr. Senoa

denl minden jogtalan bántalommal 
szemben a magyar kulturtörekvések 
első, halk, senkinek, semminek sent 
vétő megmozdulását. Nem az a fontos, 
hogy magunk építsük a tribünt, az a
lényeges, hogy legyen végre egy ! k.oge a V aidasagban m m  o ,■ cl ma- 
tribünje a vajdasági magyar iroda i 3ytfr sziniclöadusokat la, lant, n.Qit
lomnak s a vajdasági magyarság k u ' - ^ k o r

J 1 hogy ott olaszul jatsznassanak. A..turájának. Elháríthatatlan akadályok, 
a meg nem értés farkasvermei állót 
ták útját eddig annak, hogy megala
kítsuk a magyar irodalmi társaságot. 
A Matica most arra vállalkozik, hogy 
elhárítja az akadályokat s betemeti a
farkasvermeket. A szerb irodalmi tár- vannak érvényben, de már készül
saság siet most az elárvult m agym  
kultúra istápolására. Meghatva kö
szöntjük, meghatva köszönjük a segítő 
kezet. Oh, higyjünk még abban, hogy 
van emberi szolidaritás s hogy az 
eszm ék barrikádjain  mégis össze 
tudnak találkozni azok, akiket a szü, ,, , x, x , - műkedvelői előadásokat illeti, azo-letes, nyelv, nemzethez tartozás Ve-
letlensége elválaszt agymástól. « ,a y . gede vezm. Mi c s u k  művészéitUjjongó örömmel küldjük testveri 
üdvözletünket Noviszsdra.

paraszípárítai állított közös listát, te- .
hát ma is-csak ezzel a párttal tár-I E g é S Z  S z I H á b a i t  k x íÖ rfc  
gyalhat. Horvát parasztpártról é s 1
ennek elnökéről a Zajednica képvis^á 
lőj nem tudnak és nym is vetetnek  
' adom ősi. Ezt pártelru^zést a 
Zajeflnica ham isiíásnal^m tja, mert 
horvát- parasztpáit v^ígaban sohase m 
alakult. jtfé*

A cikk vftgm annak a meggyőző- 
désének^gw kifejezést, hogy a disszi- 
dens^jr elleni egész akciónak az a 

hogy az igy megüresedő man- 
átumok révén Radics és mandátu-

Brankó osztályfőnök a következő
ket m ondotta a Bácsm egyei Napló 
m unkatársának:

— Mindenekelőtt egy félreértést 
kell jóvátennem, eszemben sem volt 
a sajtót megbántani, amelynek 
őszinte és nagy tisztelője vagyok. 
Nem történt semmi más, mint a ki
szélesített városi tanács sziníigyi bi- 

í zottságának tagjaival bizalmas esz
m ecserét folytattam.

— A noviszadi »szinházi harc« 
részletei ism eretesek, azért jöttem 
itfc, JgBgy közvetlen benyom ásokat 
szerezzek. M egvitattuk a noviszadi 
N em Ztó-’^ i n h á z  . helyzetét. Nem 
m aradt eg^etleiy^bly kén 
rrregvitatljfiiu 1„, -dmel y  a novisza 
sz inházar^W ekelhet

egtobb sM Íház kénytelen 
a köjpfiség izlésén^R nagy koncesz-
sziójfft tenni és a közönség Ízlésé
hez Alkalm azkodni, de a színházak,
— amelyeknek legtöbbje és igy a 
noviszadi színház is állami színház,
— ügyelni tartoznak, hogy kulturá
lis és művészeti célkitűzéseiktől cl
ne tán torod janak.

— Nagy akadálya a sz ín h ázak ! hadügyminisztermmtói távirati ,
. tizenötezer fonin crosdsf kert.

nyel. A színigazgató érintkezzék a 
színházat szerető közönséggel, de

munkájába állandó színházi rrzott- 
sá& ne avatkozzék.

-  A mi az idegen nyelvit, sőt ide
gen országbeli szinészu: ütem sze
replését illeti, nem inendEtia én azt,

az álláspontom, hogy idegenorszas- 
beli színtársulatok működését egye
lőre és addig, amíg a színházi v i
szonyokat nem rendezzük, csak k i
vételesen szabad engedélyezni. Ná
lunk még a régi színházi törvények

az uj törvény, amely szabályozni 
fogja az állami színházak jogi vi
szonyát. Fa ez a törvény megtesz, 
sor kerülhet idegetmyel'vü és igy a 
m agyar színtársulatok vendégs z r - 
replésére is.

— Ami a m agyar és másnyelvii

szempontból adunk véleményt, a 
t minthogy mi csak kulturális és mü- 
i veszeti szempontból gyakorolunk el
lenőrzést. Az engedélyt, — a ^poli
tikai szempontok fi'gyelembevétóié
val, — a belügym iniszter adja vagy 
tagadja meg.

a lázadás
S arra i!  táb o rn o k  tizen ö teze r főnyi 

e rő s íté s t k é r t
Párisbó’ jelentik: Szíriából erkeiő tu

dósítások arra mutatnak, hogy Francia- 
ország pozíciója Szíria minden részében 
megrendült. A mai állapotok bekövet
keztének úgyszólván kizárólagos elő
idézője Szíria főkormányzója, Sorrail 
tábornok.

Sarrai! tábornok fökormányző nem
csak a druzokat kergette lázadásba, 
hanem az arab lakosságot is végletekig 
fölingerelte. A damaszkuszi arabok nyíl
tan fölléptek a francia uralom ellen: a 
francia zászlókat leszaggatták, katonai 
őrjáratokat megtámadtak, rendőrtiszt- 
viselőket leköpdostek és kövekkel meg
dobálták, végül nagyobb tömeg táma
dást intézett a rendőri igazgatóság 
épülete és a repülőgép-állomás ellen. 
A puskalövésekre a katonaság ágyúval 
és gépfegyverekkel felelt. Néhányat! 
elestek, sokan megsebesültek.

Még kritikusabb a helyzet Hama vá
rosában. Az arab tüntetők a börtönök
ből kiszabadították régebben elfogott 
társaikat, a rendőrséget lefegyverezték, 
a városházát, a török Dette-publíque 
épületét, a posta- és táviróhivatalt, a 
nagyobb idegen raktárakat sorra föl- 
gyújtottak. Egy kaszárnyát is megtá
madlak a tüntetők. Megelőzően néhány 
repülőgép jelent meg a város fölött és 
bombákat dobott le az uccákra és te
rekre. .A bombák és a katonaság lő
fegyverei több mint száz benszülöttefc 
öltek meg, a sebesültek száma a fél
ezret meghaladja, A p.irancsnokság a 
legszigorúbb megtorláshoz nyúlt; a 
felkelők vezetői közül többeket agyon
lőttek, igen sokat börtönbe vetettek.

A  helyzet rendkívül veszedelmes, mert 
a Homs-Hama és Maarat-el-Naauian 
környékén a vasúti állomásokat a föl
lázadt beduinok megszállva tartják. 
Szíria északi részén a beduin csapatok 
az urak ; Sarrai! se katonaságot, se 
csendőrséget nem tud ellenük küldeni. 
Bár a franciáknak sikerült Damaszkusz 
városának mohamedán negyedéből a 
druzokat kiszoritaniok, a felkelts terje
dése miatt a francia főparancsnokság a 

riumtől táláraíi utón ti-
főnyi

Jd r ó t k ö v e l e k e t S
J szigetelt és csupasz rézbnzalokat, J
€  iM ólA raparsinórokat, a n te n a d ró lo k a t, ■Momkú- <  t beleket e lső rendű  n?>növésben, ju tán y o s á ron  t 

ő iá h it a N o v ls a d £ K á b e lg y á r  (R adnicka n t  *2.)
Te'efon: 151. 4433
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Tíz ónapra ítélték
a Népszava munkatársát
Bethlen fiának megrágaimazása  

m iatt
Budapestről jelentik: A budapesti tör

vényszék csütörtökön tárgyalta azt a 
rágalmazást pert, amelyet gróf Bethlen 
István miniszterelnök indított Strém 
László, a Népszava munkatársa ellen, 
aki megírta, hogy az Eskütt-panamdk- 
ban résztvett a miniszterelnök fia, Beth
len András is.

A bíróság először Bethlen István mi
niszterelnököt hallgatta ki.

— A Népszava állítása — kezdte val
lomását a miniszterelnök — légből ka
pott. Azt xSeni tudtam, hogy járt-e a 
f.am kiviteli ügyekben a íöldmivelés- 
ügyi minisztériumban. Amikor Esküttet 
elfogták, tudomásomra jutott, hogy a 
rendőrségen nem akar vallani, csak ab
ban az esetben, ha a földmlvelésügyl 
miniszter, néhai nagyatádi Szabó István 
és én jelen leszünk a kihallgatáson. El
határoztuk, hogy tekintette} arra, hogy 
közügyről van szó, elmegyünk a főka
pitányságra. Esküit vallott, de főleg ar
ra törekedett, hogy mindenféle közéleti 
férfiakat belekeverjen az ügybe. Azt re
mélte, hogy ezek révén ő majd mente
sül a vádak alól. Említette Esküit Lajos 
akkor, hogy fiam is Járt valami kiviteli 
Ügyben a íöldmivelésügyi miniszternél. 
De szó sem íchet arról, hogy én azért 
mentem volna a főkapitányságra, hogy 
Esküt tel alkudozásokat folytassak fiam 
érdekében.

Bethlen után Vass József minisztert 
hallgatták ki.

Az elnök: N agyméltó ságod 1921 
őszén jelen volt Esküit Lajosnak p tö- 
ifcapitányságon történt kihallgatásánál* 
a miniszterelnök ur társaságában.

— L'gy van. — válaszolta Vass mi
niszter.

— Aíélíóztarik emlékezni arra, — 
Ikérdezte Töreky elnök — hogy ' szó 
Volt-o a miniszterelnök ur fiáról, gróf 
jBethlen Andrásról akkor, a kiviteli en
gedélyek kérdésének kapcsán?
' — Amennyire emlékszem, nem. -

Az elnök: Eclytatott-e a miuiszterel- 
jnök ur formális alkudozásokat fia érde
kében Esküit Lajossal?

— Amennyire emlékszem, ebből egy 
szó sem igaz, — válaszolta Vass mi
niszter.

Ezután Tomcsányi igazságügyminisz- 
<crt hallgatták ki, aki kijelentette, hogy 
e re/xtőt főkapitányságon egyáltalán 
nem kapacitálták Esküttet. Tomcsányi 
íwtán Nddossy országos főkapitány tett 
vallomást, aki kijelentette, hogy Esküit 

(mindent össze-vissza hazudott és igye- 
'kezeri mtnkenkit belekeverni az 
ügybe.
• Sztrache Onsztáv főügyész vádbeszé
dében rámutatott arra, hogy Strém 
(László rágalmazást porc ikertestvére 
>annak a pernek, ámennek a napokban 
■volt a főtárgyalása Fényes László 
ügyében. Súlyosabb rágalmakat nem 
•tud elképzelni, mint aminőkkel a vádlott 
Deihíen miniszterelnök intakt egyéni 
becsületét meg akarta tépázni.

Vámbéry Rusztem dr. védőbeszédé
ben hangsúlyozta, hogy ezeknek a pc- 
' löknek az az oka. hogy még azt se le
het tudni, kik voltak azok az előkelő 
politikusok, akik a kiviteli kérvényeket 
a kormánynál protczsdJták. Nem volt 
még példa arra, hogy egy gyanúsított 
kívánságára négy miniszter sietett a 
rendőrségre.

Strém László végül még azt hozta fel 
mentségük hogy cikkét a közélet ak
kori izgalmai között irtai

A bíróság ítéletében bűnösnek mon
dotta ki Strém Lászlót két rendbeli rá
galmazás vétségében és ezért tiz havi 
fopfulzra és harminc millió korona pénz- 
b■:nti'tésr>' ítélte. Ár. indokolás szerint a 
Icí-ív-‘a 'o r bíz-nyitási eljárás megcá
folta Strcm siíi ísait. A bíróság súlyos
bító körülménynek vette a vádlott bün
tetett előéletét és azt, hogy Magyaror
szág miniszterelnökét rágalmazta meg.

Úgy az ügyész, mint a védő felebbe- 
xiz ítélet ellen.

A telepeseknek ártalmas a vajdasági levegő
Suvákovics államtitkár szerint a hegyi levegőhöz szokott 
dobrovcljácokat nem lett volna szabad a Vajdaság mocsaras 
vidékére telepíteni —  A becskere^íi radikjpis-párt ülése

Becskerekről jelentik: A becskereki [ nyekre* Javasolni^ fogom azt is, hogy 
)katmindazokat a telepeseket, akiket ezekre 

a. vidÁekre hdyeztek, de még nem 
építettek magárnak házat, telepítse 
Vissza*! miniszterium illetőségi helyükre 

így íe’safbadult földeket vajda
sági tóidigénm k között ossza fel. 
i^uvákovicáallamtitkár beszédében ki
tart az adókérdésre is. Kijelentette, 

• j hpgy tudomása szerint a Vajdaságban 
l i azért su lyo í k az adóterhek, mert a

radikális pártszervezet Beslics Nikola 
mérnök elnöklésével szerdán este ülést 
tartott, amelyen megjelent a vajdasági 
körúton levő Suvákovics Lázár agrár- 
reformminiszteriumi államtitkár, az or
szágos radikálispárt aicinöke is. Az ülés 
megnyitása után Suvákovics államtitkár 
hosszabb beszéd keretében ismertette 
a politikai be’yzetet és felsorolta m 
azon gazdasági előnyöket, amelyek 
szerb-horvát megegyezéssel jrnak . fővárosok, iifctve községek tulmagas pót-

A politikai helyzet ismertetése útin 
Suvákovíc3 államtitkár, az agrárrteforift- 
ról beszélt és beszámolt azokróf^a ta
pasztalatokról, amelyeket ezen a f&ren 
vajdasági körútja alka'ra&valfe szenett. 
E’mondta többek között, hoej, megái 
'apiláss szerint a Vajdaság, fő 
csaras Bánát éghajlata rendki 

í mas a hegyi levegőhöz szoko 
biai, hercegovinál és bosij 
zásu telepesekre öéóve.

— A legs^oApaibb tapas
mondotta Suváflbfltes Szer 
nyékén szerezte 
Bánátszki Karag

d mo-
M rtal- 

délszer- 
szarma-

bkat — 
e kör-

zen a vidéken van 
*eva telepes-község, 

lak ólai közül, 
tVégysj józan halta 

ifnát. M nd 
fikának a kövi 
?sek alkalmával 

z itteni földrajzi

amelynek csekelys: 
utóbbi három év a' 
meg, mert nem birl 
a régi agrárreform 
kezménye. A tele] 
nem vették tekintet
és etnográfiai viszonjM^t, nem számol
tak az al a körü!ménnt<\ hogy a fi egy í 
levegőhöz szokott ember nem bírja ki 
a lapáiyos, mocsaras vidékeket. A jövő
ben azonban az agrárre&rinmíniszterium 
figyelemmel lesz a helwújzi körűimé-1 sági körútját.

adót szedjek. Az adófizetőknek első
sorban aJvárosí, ilíetve községi pótadó- 
százalékjacszálhlását kell követelniük.

Az $íamtitkár beszédére Ankics 
Bózsó válaszolt, aki az adókérdéssel 
kapcscfalban kijelentette, hogy a kor- 
raányjfs oka annak, hogy a vajdasági 
városokban magas a pótadó.

fr A kormány — mondotta Ankics — 
kinevez és nyugdíjaz tisztviselőket, 
ol^nokat nevez ki, akik nem értik 

hkájukat, akik ezáltal csak károkat 
óznak és végeredményben a varosra 

ífo’yos terhek hárulnak, amiket a lakos
ságnak kel viselnie. Ezen a bajon 
csakis községi választásokkal lehet 
segíteni.

Suvákovics néhány szóban bejelen
tette, hogy tudomása szerint a községi 
választások kiírása még a jövő év elején 
megtörténik. Beslics elnök ezután az 
ülést berckesztette.

5uvákovics államtitkár csütörtökön 
hajna ban visszautazott Beogradba. de 
néhány nap mu'va ismét Becskerekre 
utazik, ahonnan folytatni fogja vajda-

bolgár-görög konfliktusról a követ
kezőket m ondotta:

— Bolgár oldalról nem történt 
semmi provokáció. A tám adás októ
ber 19-én történt. Egy görög kato
na bolgár területen megtámadott 
egy bolgár járőrt, mely védekezésül 
fegyverét használta. A görög kato
nát a golyó megölte. A görög határ
őrség, mikor m egtudta, hogy tár
suk meghalt, órák hosszat tüzelt a 
bolgár katonákra, ak':!k a tüzet kény
telenek voltak viszonozni. A bolgár 
korm ány diplomáciai utón azt java
solta Görögországnak, hogy görög
bolgár vegyesbizottságot küldjenek 
ki az incidens kivizsgálására. A gö
rög korm ány azonban ezt elutasí
totta és a görög csapatok megszáll
tak három pontot. A csapatokat tü
zérség támogatta, am ely lőtte P et
ries városát is.

Próbatüz

Görögország Népszövetséghez fordult
A görög csapatok m egszálltak három bolgár pontot

Szófiából jelentük: A görög-bolgár 
határincidens folyományaképc-n egy  
görög hadosztály több mint tiz k i
lométernyire benyomult bolgár te
rületre, ahol megszállta a macedón- 
mozgalom középpontját Petries kör
nyékét, A tüzérséggel felszerelt gö
rög csapatok elfoglalták a 9, 10. és 
11. számú ő rsöket A bolgár ha tár
őrök több halott hátrahagyásával 
vonultak vissza. A görögök bombáz
zák Petries városát.

Bolgár részről hangsúlyozzák, 
hogy ű görög kormány mindeddig  
nem adott választ a bolgár kormány

kártérítést követel Bulgáriától.
A görög sajtó erélyes 
lépéseket sürget

Athénból jelentik: Az athéni sajtó 
élesen tám adja a bolgár korm ányt 
és erélyes lépéseket követel a gö
rög kormánytól. A lap jelentések 
szerint a kormány távirati utón a 
Népszövetséghez fordult azzal a ké 
réssel^ hogy akadályozza meg ha
sonló incidensek előfordulását.

A szófiai lapok tudósításaival 
szemben az athéni lapok azt állit- 
ják, hogy az incidenst a bolgár ha
tárőrök kezdték. A 69. számú görög

és próbaoltás
Beszélgetés a iüzoltóvalf aki csak 

néző volt a tűznél
— Tűz van! Tűz van! — mondták zz 

emberek az uccán és mindenki rohant 
a gabonatér felé, ahonnan vörös lángok 
csaptak az égre. A tér közepén egy kis 
fabódé égett, míg a komor vörösség a 
lemenő nap saját külön tűzvésze volt 
Isteni háttér. Több száz ember tolongott 
a tűz körül, de senki meg nem moccant 
volna, hogy megkísérelje eloltani. A né
zők felerésze tűzoltókból állott, akik 
kar’oatctt kezekkel gyönyörködtek a 
pompás lángokban. Két ember forgoló
dott a tűz körül, az egyik forgácsot ra
kott rá, mig a másik tele tüdővel szór* 
galmasan fújta, hogy cl ne aludjon. Orf 
nyilvánosan gyújtogattak. Mrkor már 
az egész alkotmány lángokban állott, 
előlépett egy kövér ur, aki két pezsgős- 
palackformáju üveget tartott a kezében. 
Rövid beszédet intézett a bámészkodók
hoz:

— Na most! — kiabálta harciasán és 
míg a tömeg lélegzetvisszafojtva fi
gyelt, belevágta a két üveget a tüzbe. 
irtózatos bűz támadt és olyan füst, 
hogy az emberek rémült támolygással 
curukkoltak visszafelé. Ha ebben a há
zikóban lett volna valaki, aki a tílztöJ 
talán még megtudott volna menekülni a 
füstben egész biztosan megfullad. De a 
lángok lelohadtak. Valószínűleg fulladás 
okozta háláinkat A kövér ur most ismét 
e’őtépett és diadalmasan közölte a nép
re! , hogy njrcndszcrü készüléke a mo
dern tűzoltás diadala.

Mellettem egy vén tűzoltó állott, aki 
előzékenyen segédkezett a gyujtogatók- 
nak. Szegény tűzoltó nem tudta, hogy 

a fát. A tőb-
háromszor megismételt javaslatára, hT X  • n  1 i J  u » í " ^  szegény tuzoto ner hogy a határiheidens ügyében foly- a íaro rJ 3t Bcímcs-kapu kornyékén saját maga alatt vágta el 
Mcc-ít in. n a meggyilkoltak. Erre az egész ha- : bick azonban szivszorom, tassák le a vizsgálatot. A bolgárok 
azt hiszik, hogy Görögország ezt a 

i rajtaütésszerű megszállási már ré- 
í gebben előkészítette, m ert máskü
lönben lehetetlennek látszik, hogy a 

■ nehéz hegyi terepen ily hirtelen 
! előnyomuljanak. M értékadó helyen 
a leghatározottabban kijelentik, 
hogy Bulgária a konfliktusra sem
mi okot nem adott és a történt in
cidenst görög részről ürügyül ren
dezték és kényszeritették ki. Tény, 
hogy a viszony Szófia és Athén kö
zött az utóbbi időben kissé feszült 
volt, amit az okozott, hogy Görög
ország nem akar szerződéses köte
lezettségének eleget tenni és Bulgá
riának az Égci-tengeren kikötőt 
adni.

Abban az ultimátumszerű Jegy
zékben egyébként, am elyet szerdán 
Szófiában átnyújtottak, a görög 
kormány Bulgáriától teljes elég
tételt kér a jogosulatlan támadásért. 
Követeli ezenkívül a bűnösök meg- 

í bünretcsét, a megölt görög tiszt csa-

szlvszorongva nézték. A 
társzakaszon megkezdődtek a har- ; konflisló néz Ilyen butau az automobi!- 
cok. A görög őrség parancsnokát I ra. Az utolsó postakocsis az első vonat
lelőtték, egy másik tisztet pcüig cl- I ra. Megkérdeztem az egyik csővezetőt:
fogtak, m ire a. görögök beszüntet
ték a tüzelést és egy kapitány fe
hér zászlóval a bolgár állásokhoz 
közeledett. A bolgárok azonban rá- 
lőttck a parlam entibe is, aki szin
tén elesett.

A görög kormány hatmillió drach
ma kártérítést követel.

A görög-bolgár konfliktus a
beogradi minisztertanács előtt

Beogradból jelentik: A miniszter- 
tanács Pasics miniszterelnök elnök
lete alatt ülést tartott, amelyen fog
lalkoztak a görög-bolgár határinci
dens ügyével is. A jelentések sze
rint a görőg-6olgár határon csütör
tökön este befejeződtek a harcok. A 
görög korm ány tiltakozó jegyzéket 
adott át a bolgár kormánynak, a

— Mondja, kedves tűzoltó ur, mit csi
nálnak majd maguk, ha mindenki cl 
tudja egyedül Is oltani a füzét? Ha a 
tűz egyszerű magánügy lesz, házikeze- 
lésbcn?

Rám bámult olyan fájdalmas arccal, 
mint akinek a szájából veszik ki a fa
latot.

— Hát — és megcsattogtatta a fogalt. 
Aztán nagysokára tette hozzá: — 
messze van az még.

Mialatt beszélgettünk, a hamvadó tűz 
uf erőre kapott. A gyujtogatók, akik 
még egyre az ideálisan fagyasztott ké
szülék őrült előnyeit magyarázták, rá
vetették magukat és kézzel-lábbal ta
posták, de a tűz annál vigabbati égett. 
Ez valószínűleg nem a készülék hibájá
ból történt. A tűzoltó urnák felragyo
gott a szeme. Nyomban hivatalos pózba

hídjának kártalanítását, úgyszintén 1 tását.
a katonák családtagjainak nyújtan
dó kártérítést A görög kormány 
összesen kétmillió francia trank

í j * követel, valamint | VAgta magát, alarmirozta a társait és
követeli a (juhosok niCF.bun<eU.sé( és rohantak a viwsviWrftkM. Soha ilyen 
az elesettek csaludjaínak kArtaLani- jtvöhvöros£^j;ci mée nem oltottak tu-

Öt perc múlva már csak hűlt helye
A Báesm egyei Napló munkatársa I maradt a tűznek, 

beszélgetést folytatok Georgiefl í Szegény tüzoltókészüiék: leégett... 
beogradi bolgár ügyvivővel, aki ( t  t i
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Lőcs mint argumentum. NovU 
sadról jelentik: yMíhajiov Aca zsabljaiHÍREK

Mese a tevéről
A szegény kis nőstény teve, már ko

ra ifjúságában föltünést és megbotrán
kozást keltett a csordájában, örökké vi- 
Júncoló erős temperamentumával. Ha 
valami csíny, valami rendellenesség tör
téni, kézenfekvő dolog volt, hogy csakis 
Stand — nevezzük mesénk hősét Stan
dnak — követhette el. Nem fért a bő
rében. Ebből baj lesz meglátjátok — 
mondogatták az öreg tevék, rosszaid 
fcjcsóválással. Korholták, oktatták, de 
mind hiába. A jóakarók figyelmeztetése 
foganat nélkül veszett e! a pasztában. 
Stand annál kicsapongóbb, annál gon
datlanabb életet folytatott. A sivatag 
homokját felkavarta, — váratlanul el
tűnt a csapatból, hogy csak meglepetés
szerűen bukkanjon fel ismét. Az öregek 
púpját megcsiklandozta és szertelensé
gében nem ismert határú

Már-már kitagadással fenyegették s 
mikor az sem használt, megkérték a si
vatag SzeHemét, hogy szedje ráncba 
ezt a féktelen individuumot

Az öreg Szeltem megsimogatta hosz-
szu fehér szakából és rálépett arra a 
mezőre, ahol a te idegességek napiren
den vadnak. Ez a mező a Föld három
negyed részét foglalta el, melyen a 
Szellem disszonáns fuvolájára táncolt a 
Világ túlnyomó egyede, természetesen 
a tevéket sem kivéve.

A beajánlott szegény kis Stand, most 
jó kezekbe került! A balett külömböző 
lágy, ritmikus mozdulataitól kezdve, a 
legijyakiöröbb mutatványok napirenden 
voltak a programjában.

A Szellem telhetetlen volt Ujíbb és 
njabb produkciókra kényszeritette. Haj
meresztő lovaglásokkal, légtornászások- 
kal, idegölő halálugrásokkal fárasztotia 
gyenge szervezetét

Stand megváltozott, minden órája a 
nagy Szellem szolgálatában állott. A 
Szellem pedig mint élet-halál ura, me
rész lépésre szánta el magát: Stand 
szívét kitépte és zsonglőr munkát vé
geztetett vele. A nagy megkínzott szív 
ott rezgeti a levegőben, véresen, feke
tén, néha nyekkenve tapadt a földre, 
Itt-ott rá is léptek, de mindég felkapták, 
hogy Stand tovább űzze vele szörnyű 
tornáját.

Mikor Stand ekkora szomorú ügyes
ségre tett szert, többek unszolására cir
kuszhoz szerződött Még szegényes, 
elég kezdetleges cirkusz volt az, pro
gramját gyenge számok tarkították, 
csak itt-ott Jelent meg egy-egy vendég
szereplő nagyobb cirkuszokból.

Stand első fellépése nem hozott osz
tatlan sikert. Volt sok Irigye a tevék 
között, a jóakarói pedig ezek befolyása 
alatt áTottak.

A vidéki cirkusz napról-napra fejlő
dőit, de nem tudta elveszteni kisvárosi 
jellegét Ehhez persze hozzá járultak a 
rossz materiális viszonyok is. A nincs- 
Jelenség tcspedése, az öregek lekicsiny
lése emésztette az önbizalmat a kezdők 
le/kében.

És mégis. Stand dolgozni akart. Tag
jai munkára predesztinálták — fellépni, 
csak fellépni! Egy-egy jól sikerült esté
je után idegei megnyugodtak s szikét, 
a nagy zsonglőr produkció után. vissza 
helyezhette néhány órára kebelébe pi
henni.

De mi történt egy napon!? Mikor 
Stand szereplése a nyolc évi munka 
után — szivének, ha talán nem is a leg
sikerültebb, de legsikeresebb vad tomá- 
zásával — a vidék legfrenetíkusabb tap
sát váltotta ki. akkor a felső, a világ
híres cirkuszból felhördült a príma teve, 
mert a taps néhány gyenge akkordja 
megütötte a fülét.

A kis cirkuszból, a munka után kfván- 
szorgó Stmcl t megközelítette és gán
csolni kezdte: Mit akarsz? te vándor- 
szívü cirkuszhös? Mert állat vagy, még 
nem föl tétlen ok, hogy cirkuszba lépj! 

£o b  nagy! — Én nem hallottalak. . .

mi nyolc év? Mit beszélsz! Hallgass. — 
Hogy én is csak kezdtem valamikor? 
Az más!

Stand nyöszörögve hajtotta le fejét, 
fájt, fájt neki a sok kiélesitett szó s 
mindegyik külön-kíilőn, mint mérges 
nyíl, túródon a testébe. Azután beszélni 
is kezdett valamit — talán ezt: Príma 
Mester nézz körül, milyen nagy itt a 
csorda, hát miért éppen engem? Aki 
nem is lármázok soha’. Csodálom, hogy 
meghallottál néhány hangíoszláriyt. 
Nem neked szólt! Te a nagy cirkusz el
ső tevéje, miért próbálsz itt selejtezni, 
hisz én a ti küszöbötöket úgysem fogom 
átlépni soha! Hisz a hasonszőrű művé
szeid között is törhetsz pálcát egyesek 
fölött! Miért engem?

A príma teve most belerúgott Stan
dba, az összezsugorodott fájdalmában, 
de iejét lassan a mester felé iorditotta 
és keserűen jegyezte meg: igy rúg
tok ti!

K. Végh Vilma
*A sn ib o tica i fő isp án  v issza

tért szabadságáról. G y ö rg y é v é  
Dragosz áv szuboticai főispán vissza
tért szabadságáról és csütörtökön át
vette hivatalát. Ezzel egyidejűleg a 
már hetek óla betegeskedő Malü- 
<!Urszki Aíbe polgármester, aki csak 
a napokban vette át hivatalát, csü- 
töitokön betegsége miatt ismét sza- 
badság,'a ment. Távolléte alatt AM/- 
c^ics Sándor helyettes polgármester 
fogja végezni a polgármesteri teen
dőket.

— A kereskedelmi miniszter képvisel
teti magát a novtszadi tőzsde ankétjén.
Növi szádról jeh&fck; A gabona határ- 
időüzletek ügyéneu — mint a Bácsme-
gyei Aapló már;

a noviszadi
vasárnap

dél élőt ankétet
tőzsdén. A kereskédéUni miniszter 6 
sítette a noviszadi tőzsd&f hogy ./képvi
seletében RadoszavlIewfíS Milán osz
tályfőnök fog az ankótön megjelenni.

— A kormány ellenőrizteti a városi 
pótadók kivetését A városi, illetve a 
községi pótadó/kivetése miatt a múlt
ban sürfút merültek fel panaszok, ami
ket a pén^jdíymFníszttiriurn most úgy 
igyekezik^ /rvpéolni, hogy a Pénziigy- 
igazgatósá/ok/ éneti őrzése alá rendülte 
a városi, Sietve í  k^ségi
téseket. Ezentúl csak az illgíéki^ pénz- 
ügyigazgatóság jóváhagyási ufen lehet 
behajtani a városi pjgadót. A rendeletet, 
amely a december^ tízenketted-törvény 
vonatkozó szakaszara hivatkozik, már 
megküldték a pénzügyigazgatóságok
nak.

— Tanügyi kinevezések. A közok
tatásügyi miniszter Pavlinka Stipán szu
boticai elemi iskolai igazgató-tanítót a 
szuboticai kereskedő és iparos tanonc
iskola igazgatójának, Popara Milos 
elemi iskolai tanitót pedig a szuboticai 
„Galamb" iskola igazgatójának ne
vezte ki.

— Uj főszolgabíró A 11b un áron. Szom
borbói jelentik: A belügyminiszter Vu- 
csetics Braniszláv pálinkái szolgabirót 
Aíibunárra főszolgabírónak nevezte ki.

— UJ vármegyei jegyző Szomborban.
Szomborbói jelentik: A belügyminiszter 
dr. Knezsevics Dusánt vármegyei jeg5r- 
zőnek nevezte ki

Prodanovies Ivan 
it kár, a szubo- 

fafeultásort csütörtökön j

volt növi 
ticai jogi
diplomát szerzett. / '

— Bácsbodrog vármegye választmá
nya pénteken ülést ta rt Szomborbói je
lentik: Bácsbodrog vármegye álkjidó 
választmánya pénteken reggel ülést tart. 
A választmány az 1926. évi költségve
tés tervezetét és a november hetedikén 
tartandó közgyűlés tárgysorozatát fogja 
letárgyalni,

--  Kétszáznyolcvanezer dinárt kaptak 
a bácskai légkárosultak. Somborból je
lentik: A vármegyének n kormány két
száznyolcvanezer dinár: utalt ki a jég- 
károsultak részére. A segély kiosztását 
a járások főszolgabírói fogják vezetni.

— Bácsbodrog vármegye megveszi a 
Krouies-palotát. Szumborból jelentik: A 
vármegye ajánlatot tett Rajasics báró
nak, hogy hajlandó megvenni a tulajdo
nában levő Kranics-féle palotát. A tár
gyalások már előrehaladott stádiumban 
vannak. A vármegye a palotában a ke
reskedelmi akadémiának akar otthont 
adni.

U! gbszláv nép^aCv'etségi 
e, ö av rilo w s’‘ külügymi- 

^péntr. Colban pénteken Ljub-

— A jugoszláv dalcgyestiletek kon
gresszusa. A délszláv dalcgyesületek 
szövetsége október 25-ikén vasárnap 
tartja első kongresszusát Szarajevóban. 
A kongresszuson az ország valamennyi 
dalegyesülete képviselők utján vesz 
részt

— A Népszó v étség  k isebbségi 
osztályánál^  vezetője Za^rebben.
Zagrebból Jeie/tik: Csütörtök reggel 
Susákról ^ g ré b b á  Colban,
a Népszó
nak veze 
povics G 
delegátus 
nisztori ti 
ljanába utazik.

— A horvát
Zagrebból jele 
elhatározta, 1 
indít a nép 
Korosec Bá 
párt elnöké 
népgyülést 
Hercegovink

— Macdonald Becsen át á tázott  
Prágába. Béc. bői jelent k : M cdc- 
H't d  volt angol miniszterelnök Buda
pestről visszatérőben rövid időre 
Becsbe érkezett és onnan tovább 
utazott Prágába, hogy a csehszlovák 
köztársaság vezető férfiaival érintke- 

be lépjen.

A m arokkói francia cs spa
nyol csapatok téli szénásaikban*
Rábáiból jelentik a Havas-irdénak : 
A francia és spanyol csapatok téli 
szállásaikra vonultak, miután a beálló 
eqős időszak erre az évre minden 

ság k ise t* 0 g í"  osztály^- tám adó tevékenységnek véget vet. 
Is jrjí/ben  volta>Fo- . A ro m á n :a5 0 á a á t  „ j k S l .

ig a z g a tá s i b e o s z tá s i .  Bukarestből 
jelentik : A Romániához csatolt Bánát
nak eddig két megyéje volt : Temes* 
Toroniál és Krassó Szörény. Most 
azután a belügyminisztérium uj me-

,4

pp 'r t  Radscs ellen.

íott, ahol 
oszniába és

erélyes pro 
tt a Radicfl-pálrt e

vonnál, a horv^^iép-

— K egyelem  az albán politikai 
bűnösöknek. Tiranából jelentik : Ah
med Zogu, az albán köztársaság el
nöke, általános kegyelmet adott a 
politikai bűnösöknek. A közkegyelem 
kiterjed a volt kormány ama híveire 
is, akik az 1924. évi decemberi leg
utóbbi albán forradalom után a moz
galomban való részvétel miatt kény
telenek voltak Albániából elmene-

T.
— Uj légiforgalm i útvonalak.

Rómából jelentik : Egyik milánói tár
sulatnak az a szándéka, hogy Mi
lánó—Merán—München útiránnyal lé* 
giíorgalmi vonalakat rendez be.

— Az utódállamok háború előtti 
adósságainak rendezése. Rómából 
jelentik, hogy Amadeo G iunnini rend
kívüli miniszter lesz .a vezetője an
nak az olasz delegációnak, amely a 
a háború előtti adósságok felosztása 
ügyében az utódállamok között tar
tandó értekezleten Olaszországot kép 
viseli. Az értekezlet november 3 án 
ül össze Prágában.

— Kétmillió font v esz teség g e l 
zárul a wembleyi kiállítás. Lon
donból jelentik : A wembleyi angol 
birodalmi kiállítás október 31-én zárja 
be kapuit. Nagy népszerűsége dacára 
sem bizonyult szerencsés vállaiko 
zásnak, amennyiben az eddigi meg- 

szerint mérlege, a tava
yit hozzávéve, nem kevesebb, mint 
kétmillió font veszteséggel zárult.

— Wrangel tábornok katonái Belgi
umban. Szófiából jelentik: Wrangel tá
bornok seregéből Bulgáriában maradt 
oroszok Belgiumba fognajk átköltözni, 
mert a belga kormány tudatta Wran-
gelfel, hogy nem állja útját az orosz 1 do^nő. Newyorkból jelentik, hogy ott
emigránsok letelepedésének. í ncJl^ny nappal ezelőtt titokzatos körül-

menyek kó ott halt meg Mary Croxton,
— Lassan hajts! A szombori rendőr

ségen csütörtökön gyorshajtásért előál
lították Maros Simon gépkocsivezetőt és 
Qromilovics József motorkerékpár tulaj
donost Mindkettő ellen kihágási eljárás 
indult meg.

földmives 192JT, május 16-án Uze 
Joca íö/dmivejjfci vitatkozott Stojcsíu 
Milán fö!di«i/űs, aki látta, hogy Uzela- 
cot nem lelhet /meggyőzni, kocsilőcsöt 
adott Mihapujv ̂ Jtczéb azzal, hogy A 
lőcs mint arjtiatinlu;íí’, jobban fog 
hatni. Mihajíov rá is yágott Uzelac fe* 
jére usjy, hogy hetekig nyomta at 
ágyat. Csütörtökre vö t novísadi fő*’ 
törvényszéken a íőtargy/lás kitüzV*. dó
Stojcún vádlott ne$  jelent mef. A
tárgyalást elnapolták és arra 
tat elővezetik.

**/
ief. 
vádlót

A horvát néppárt : qyebeosztást rendelt el, mely szerint
'emes-Torontál megye Temesvár 

székhellyel megmarad, ellenben Kras- 
só-Szőrényt két részre osztották: 
S erényre , amelynek Lugos és Kras* 
sóra, amelynek Oravicabánya a szék
helye.

— Hétfőn less ítélet a gyilkos 
törők főpap bűn pőrében. Prizrenből 
jelentik : A gyilkossággal vádlott Sports 
Rüsztéin főmufti bűnügyének tárgyaié* 
sót csütörtökön ío’yiatta a prizreni 
törvényszék. A csütörtöki tárgyaláson 
öt tanút hallgattak ki, akik jcíentcktc* 
len vallomást tettek. Az ítélet ki bird©* 
tésére hétfőn kerül sor.

— Királyaértő/dobrovoljácok. No* 
visadról je'entiff: Petrovics M'adon 
oreseveci doj^a^Q^fác mull évi augusz* 
tus 24-án Öryeyícph /h kocsmában ki
rálysértést követét/ .amely 
belacrkvai ügyészség cli^wtlí indított 
ellene. A novísadi ügvípzség cáffíörtö* 
kön vádíratott adott a Jjjrrálysértő dobro 
voljác ellen.

— M eggyorsul a berlini posta*
Berlinből Jelentik : Azokat a Berlinbe 
irányított levélküldeményeket, am e
lyeken a kézbesítő postahivatalt la 
feltüntetik, a Berlinbe menő éjszakai 
vonatok postakocsijain még útközben 
szétosztják a berlini kézbesítő hiva
talok szerint és a pályaudvarokról 
közvetlenül juttatják el. Ezzel elérik, 
hogy ezeket a küldeményeket korába 
ban kézbesítik.

— Popovics Ivanov festőművész becs- 
kerek! kiállítása. Popovics Ivanov Szá
va a Berlinben élő jugoszláv festőmű
vész vasárnap Velikibecskereken kiállí
tást rendez.

— Kirólysértő^/foldbirtokos, Növi 
szádról jcientii^T Petrov Dragutin obi- 
lícsevói£ vngv/nos földbirtokos ezévi 
január előtt királysértést
követett el, amiért áf yclikikikindai 
ügyészség eljárást indít q ^ ’eftejne. A. 
novísadi ügyészség csütörtökön 
a novísadi torvcnyszélmek a vádiratot.

— Felm entették a gy ilk osság
gal vádolt fasisztákat. Rómából je
lentik : Repgio di Emiliaból jelentik a 
lapoknak, hogy az esküdtek felmen
tették azokat a fasisztákat, akiket a 
szociáldemokrata választási jelölt meg
gyilkolásával vádoltak.

Éhenhnlt egy fösvény miilfár-*? X! I t »I • í . • t «

zsugoriságáról közismert matróna éhen 
halt. A kü’őnc asszony hagyatékának 
crléke állítólag több mint uegyvcnmilliá 
dollár.
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Meghalt lfkovics tanító ur
Szegény lfkovics Sándor bácsi, dc- 

ugy  is hittem volna, hogy én fogok 
'óla nekrológot írni és hozzá ilyen ha
marosan. lfkovics tanító ur volt a Bács- 
’hegyei Napló sztarakanizsai tudósítója 
közel húsz éven át. Húsz esztendőn ke- i

A német nemzeti párt nem járul hozzá
a nyugati szerződéshez

W estarp gróf Beszéde a külügyi íizo íísághan
Berlinből jelentik: \ birodalmi

*csztül hűségesen beszámolt minden gyűlés külügyi bizottsága csütörto- 
z.ebmctszésről, i kőül ülést tartott, amelyen Strese

mann külügynitnisizter ism ertette a 
loca r nói hat á ro z átok a t.

A német nemzeti párt nevében 
U''£S/tf7yj gróf szólalt fel és Kijelen
tette, hogy pártja a locarnói konfe
rencia eredményében nem látja b iz
tosítva a ném et nem zet jogos köve
teléseinek teljesülését. A többi ha
lálom által nyújtott engedmények a

tyúklopásról, z eemeiszesroi, | 
E  talált gyermekekről, ké-

kanizsai 
ráveszel t
*nénytüzekröl és más szenzációkról, 
igazán m űi raua múlott, hogy Kanizsái: 
lém történtek érdekesebb események. 
A tudósi’ nm/őségen kiviil volt egy 
gczibb icydado Sándor bácsinak:

í rBpokmt.->. líkovics tanító ur elsőran
gú pedagógus volt, aki m :gy szeretette? 
gyűjtötte mm a köré a g\ érékekét, ge
nerációk nőttem tel a keze alatt és m i n - i . ,  < z^ rin í -ir-inv, . , , , . . . , . , . emet nemzeti part szerint arany-.lenki csak részvéttel es m egindulással:
fűd rá visszaemlékezni. Bámulatos meg- ■
Ügyelője von népnek, egész élete az — Szaporodnak Becsben az árdrá^i-
?Kyszcrii emberek között telt el, úgy t6k Becsből jelentik: Napról-napra 
ismerte a telküket, minden féltett titka- f
Wi, uKc i •).

• alanul kisebbek, mint az áldozatok, 
am elyeket Németország hoz.

— .4 német nem zeti párt — fe
jezte be beszédét W estarp gróf — 
nem adja hoz zeij árul ás át olyan sze r
ződéshez, amely Ném etország leg
fontosabb létérdekeit figyelmen k í
vül hagyja.

Stresemann  válaszában hangsú
lyozta, hogy a nyugati szerződés
ben Németország sem m i másról 
nem mond le, csak a támadó hábo
rúról és az erőszak alkalmazásáról.

— Nevetve fogadta halálos Ítéletét,
Beogradból jelentik: Az alekszináci tör- 

' növekszik a drágaság és a fogyasztó- vényszéken most tárgyalták Miladiuo-
gyóntató és sokat, végtelen

füreteinmd foglalkozott w iük. falán s^ j  rendőrségnél árdrágításért a rn é - . Radivojné alekszináci lakosok bun- 
Papjuk is von nekik egy kicsit, ima- szarosokat, kávéházakat és élelmiszer- ügyét, akik a vádirat szerint ez év ju-

! közönség százával jelenti föl a gazda-; vies György és özvegy Sztepánovics

Könyvet irt a számukra, egyszerű, iste
nes igéket, a jámbor lelkek számára.
Azoknak a csöndes, szürke hősöknek i maZQ ^ i  
’ olt ö egyike, akik névtelenül áldozzák ‘ 
lei egész életüket a falu, a kisváros, az 
egyszerű emberek szolgálatában, de 
akiknek áldásos munkája nem múlott cl 
nyomtak* nu>. Minden félévben egyszer 
vonatra int a tanító ur és megjelent a 
redakcióbán. Minden érdekelte, ami 
szerte a világban történt és amikor cs-

kereskedöket. A feljelentések elpana
szolják, hogy ámbír a kávéházak alkal-

liusában
Radivoj

meggyilkolták 
földmii vest. A

lanovtcs 
tárgyalásom a

a legutóbbi bérmozga om , vádlottak részletes vallomást tettek, mi-
idején mindössze tizennégy százalékos 
bérjavitást értek el, a kávéháztubajdo- 
nosok minden cikk árát átlag 15—40

re a bíróság a bizonyítási eljárás befe
jezése után MiPadinovicsot kötéláltali 
halálra. Sztepánovics Radivojnét pedig

téve visszautazott, újabb íélcsztendón , nagyszabású büntetőeljárást
elegendő emléket vm magával a ziuza- j árdrágítók ellen, elrettentő példa gya- 
Varos világból. Most vártuk megint If- ] nánt. ’ 
kövics tanító urat: ehelyett egy fekete 
szegélyes gyászjelentés érkezett, amely 
halálának a hírét hozta el közénk. Sán- j

sz íza’ck erejéig drágítottak. A mészá- j tizennyolc évi fegyházra ítélte. Amikor 
rosok és a hentesek is a fogyasztókö
zönségre hárították át a béremelés kö
vetkeztében megdrágult termelést. A 
gazdasági rendó’rség azt tervezi, hogy 

indit a.’.

ielentik:

'11, bíróság az ítéletet kihirdette, a halál
raítélt Miladinovics nevetve jegyezte 
meg: Biz’ Isten ez jól jött.

November 26-án tárgyalja a buda
pesti tábla Ledererné bűnügyét. Buda
pestről jelentik: A tábla november 26-án 

i tárgyalja Lederer Gusztávné bünügyé-

dór bácsi örökre elutazott erről a vi
dékről.

Milyen rosszul is eshetett most neki: 
egy esemény, amelyről már nem ö küld
hette be a tudósítást—  (—)

— Gaxdáfc cserél a müncheni
Jugend. Stuttgartból jelentik : Az it
teni Deutsche Verlagsanstalt meg 
akarja vásárolni a Jugend című ké
pes folyóiratot. A vásár kétségtelenül 
elkerülni fog, mert a kiadóvállalat 
Igazgató-tanácsa már elhatározta, 
■hogy 600.000 márkával felemeli a 
részvénytőkét.

— Felmentés és két heti fogház a 
bombás Kovács-testvérek bűnügyében.
Budapestről jelentik: A törvényszék há- 
Tom napos zárt tárgyalás után csütör
tökön hirdette ki az ítéletet a Kovács- 
testvérek bűnügyében. A törvényszék 
■valamennyi vádlottat felmentette az or
szág törvényes rendjének felbontására 
irányuló kisértet bűntettében, de Kovács 
Tibort, Szalay Jánost és Tarnovszky 
Pált pénzhamisításra való szövetkezés 
miatt két-két heti fogházra ítélte.

—- A locarnói egyezmény a német mi
nisztertanács előtt. Berlinből jelentik: A 
minisztertanács Hindenburg elnöklésével 
csütörtökön folytatta tanácskozását a 
locarnói egyezményről. A miniszterta
nács áSást foglalt az ügyben, azonban 
a határozatot egyelőre titokban tartják.

— Tífuszjárvány Becskerekfcn. Becs- 
kerekről jelentik: A várost tiizti főor
vosi hivatal jelentése szerint ^ecskere- 
ken, a néznet^áro^negyedb&n flfusjj 
vány lépett ícB&A főorvosi hivaü 
ríni a járványícCát-Aradácrópdntrcolták* 
be Becskerekrc.^ szüls^úíí's ivintézke- 
déseket megtették.

— Újból merényletet követtek el Ro
mániában az expresszvonat ellen, Buka
restből jelentik: Turnn-Severin és Kra- 
jova között a Butoesti hídnál újabb me
rényletet köveitek cl az expressz ellen. 
A merénylők ugyanolyan körülmények 
között akarták az utasokat kirabolni, 
mint az címűit alkalomkor. Ideiében sf-1 
került a vonatot megállítani és a komo-

Az e ltáy  pénztárca. Noviszadról | ben a felebbviteli tárgyalást. A gyilkos 
asszonyt a táblai tárgyaláson is dr. Lé
vai Tibor fogja védeni.

— K izártá l; az északcsehszlová- 
k ía i textalm unk á só k a t. Prágából 
jelentik : Mint a lapok jelentik, az 
északcsehszlovákiai textiliparban kél 
hete tartó bérharc következtében a 
gyárosok szövetsége kizárta az észak
csehszlovákiai textilgyárak összes 
munkásait.

— Egy őrült asszony mérges gom
bát árult a debreceni piacon. Debre
cenből jelentik: Az elmúlt hetekben 
több gombamérgezés történt Debrecen
ben. A rendőrség megindította a nyo
mozást, de nem tudott semmi eredményt 
elérni. A rendőrség emberei kedden 
végigjárták a piacot s razziát rendeztek 
a gombaárusok között. A razzia meg- 
4lBpo ̂ eredménnyel végződött. Egy za- 

artan viselkedő asszony ugyanis nem 
tudta felmutatni árusító igazolványát, 
mire a detektívek bekísérték a kapi-

anovics Sreca gerev 
í.ieteujvst telt a repdrtrsé- 
ikjfeásutu4cai tőzs

dében íclcjfetfc R é t ö z e r y t a r t a l m a 
zó pénztárcáját, amely/-— m íe vissza
ment megkeresni — ciánt.. A rendőrség 
megindította a nyomozást.

— Uccai reklámvetitésekért megbír
ságolt noviszadl droguista. Noviszadról 
jelenítik: A Kralj Petar-uccában estén
ként sétáló közönség meglepetésére a 
14. számú hác előtt a falra feszített vá
szonra filmhét kezdtek vetíteni. Az in
gyenes láti&nyosságnak természetesen 
hamarosaif sok nézője akadt, úgy, hogy 
néhány 0 tép  át megakadt az uccaí for- 
ga3onx ,/őt a villamosközlekedés is alig 
vóLr leKonyolitható. Rendőrök jöttek, a 
melyek! á/cs6p6posulást látva, a töme
get szét akaród? oszlatni, de az néhány 
pillanattal k^o^b zdfra ö ssz e v e rő d ö tt^ ^  
a forgalom isnfet megakadt. A novfíza-1 v 
di rendőrség csütö/tökÁe megidézte

szőlősgazda 
gén, bpar7!

Sztrajics droguistát 
mu ítélettel haripi 
gal sújtotta, a-nél 
ítéletben meg vo nevezve az a tör

235/1^25. szá-
dinár péncbirság-1 tányságra. A rendőrorvosi vizsgálatkor

azonban, Hbgy az kiderült, hogy az asszony, Halcsik Já

vényszakasz, amelynek alapján a har
minc dináros bírságot kirótták. Az el
járó rendőrtiszt közölte Sztrajics dro- 
guistával, hogy a jövőben csak úgy sza
bad az uccán filmeket vetítenie, ha ezt 
a szándékát előzetesen bejelenti. Ez 
esetben négy rendőrt fog kapni, akik a 
Soa droguerta előtt a rendet fenn fogják 
tartani. Sztrajics droguista különben a 
bírságot lefizette és máris bejelentette, 
hogy továbbra is akar az uccán reklám- 
filmeket vetíteni.

— Vonatős&zeütközés Zcruunban. No
viszadról jel ejtik: Szerdán este a Beo
grad felé rojíjgó személyvonat Zemun- 
ban hibás i váltóállítás következtében 
rossz vágáíp'ra került. A mozdonyveze
tő lóci&ybl észrevette a hibát és féke
zett!’ dcZ fenj tudta megakadályozni, 

laáéJ ne szaladjon az ott 
veszteglő í  |b ™ u t :s i - s z e r e N te i^ Az 
összcütközésMiVocejáSen v 
következtében, arányiig ^ay  iij/ leicb á- 
su \ )lt. A fűtő és azjM'Vtk /o n a tk ísé iő  
könnyebben megseMBiilt, a a tehervonat 
egyik kocsija pedig/flelboruit. Az utasok 
közül senki sem sjfcsüit meg. A vasut- 
igazgatóság megindítja a vizsgálatot

Syabb veszélyt elhárítani. A merénylők annak megállapítására, hogy az 
ikö'Zül négyet let a rm/ taítak. ütközésért kit terhel a felelősség

nosne, súlyos elmebajban szenved és 
napok óta mérgesgombát árul. Az asz- 
szonyt azonnal beszállították az elme
gyógyintézetbe. A rendőrség megindi- 
otta a nyomozást, hogy kiderítse, ho

gyan jutott az Őrült asszony a mérges 
gombákhoz.

— Házasság, Kohn Mariska Veliki- 
Becskerek és Reiner Antal Bács-Paián- 
ka c hó 25-én délután 3 órakor a vélik!- 
becskcreki izr. templomban házasságot 
kötnek.

— Két és félévi börtön gyújtogatásért, 
A szombori törvényszék büntetőtanácsa 
csütörtöki tárgyalásán két és fél évi 
börtönbüntetésre ítélte Gyurin Márton 
drázsi földmivest, aki 1925 február hu
szonnyolca dikán bosszúból felgyújtotta 
Barisin Jakab szalmakazaliát.

— A becskcreki niéreaKevcrö asz- 
szony a vádlottak padj<n{Becskerekről 
jelentik: Rélics iUKffcné becskcreki 
asszony bünügyébün — mint inajflrtuk 
* az ugxészté-í •• elkészítette ^Aádira- 
tm, amelybenMélicsnét, Rél^? Miklós, 
férjei R é lM llfv o j és K ^ íc ic s  Szófia 

jekd  meggyilkolá^íva! vádol. A 
méretke.verö asszonu^nügyében a bí
róság* november .Mkára ki a fő-

gye

— Amnesztiát kapnak a Ja&sy-i egye. 
temrőí kitiltott diákok. Bukarestből je
lentik: Jassyban kedden este ülést tar
tott az ottani egyetem tanácsa az isko 
Jaév megnyitásával kapcsolatos teendők 
ügyében. Slatineanu rektor javaslatára 
amnesztiában részesítik azoknak a diá
koknak eg-y részét, akiket tavaly, az an 
tiszemita excesszusokkal Kapcsolatban 
az egyetemekről kizártak. A diákoknak 
uyi'atkozatoí kell aláirniok; amelyben 
köteleziK magukat arra, hogy semmiféle 
mozgalomban ezután nem veszetek 
részt. Az eddigi visszaélések meggátlá- 
sára az egyetemi tanács kimondotta, 
hogy ezután semmi néven nevezendő 
ügyben nem fogadnak el törvényszéki 
vágj közjegyzői másolatos oki: Anyó
kái, hanem csakis eredetieket Ezután 
az egyetem nyugalmának biztosítására 
teendő intézkedéseket beszélték meg.

— Kirabolták a mohácsi görög-keleti 
templomot. Mohácsról jelentik: Ismeret
len tettesek behatoltak a görögkeleti 
templomba és kifosztották. A betörők 
megkísérelték a római katholikus tem
plom kirablását is, ez azonban nem si
került.

— December végén jelenik meg a 
szlávnyelvii büntetőtől vény könyv. Dr. 
Jóeics Milorad novjszadi iöáll amúgy ész 
le’fcrditotta és kisérő jegyzetekkel látta 
cl a büntetötörvénykönyveket és a bün- 
tetönovelláí. A könyv december .végén 
hagyja el a sajtót.

—- Á p rá g a i rá d  ó már nem 
b o jk o ttá  j a  a ném et jjyelvet. P rá
gából jelentik : Eddig a Radió-társa- 
ság nem továbbított németnyelvű 
szavalatokat és német művészi.elő
adásokat. Vasárnapból kezdve válto
zás készül a programban. Ezentúl 
minden vásárnap, kedden és pénte
ken 18 óra 15 perckor az 1150-es 
hullámhosszon németnyelvű előadá* 
sok hallha'ók.

— Az angol belügyminiszter a szov- 
íctpropagaiiGiáról. Londonból jelentik; 
Joynson-Hicke belügyminiszter kifejtet
te egy beszédben, hogy a legutóbbi 
évek során megkísérelték a szakszer
vezeteket külföldi hatalom uralma alá 
juttatni. A moszkvai szovjetkormány, a 
mely az egész világon ellenük dolgo
zik, kísérletet tesz arra, hogy a szak
szervezeteket rávegye annak a politi
kának elfogadására, amelyet Oroszor
szágban bevezetett. A miniszter nem 
hiheti, hogy ilyesmi megtörténhetik és 
hogy a munkások olyan dőrék 1 emlő
nek, hogy cserbenhagyják kipróbált ve
zéreiket és kövessél; a demagógokat, a 
kik azt vallják és terjesztik, hogy az 
ország boldogságát a gazdagok felkon- 
colásával, a kereskedelem és a forga
lom szétrombolásával és olyan vérfür
dővel lehet elérni, amilyet öt évvel ez- 

( előtt Oroszországban végrehajtottak. A 
kormány figyelemmel kíséri ezeket az 
eseményeket, de nem tesz addig lépé
seket, áruig erre meg nem érik az ide. 
A miniszter végül megelégedéssel be
szélt azokról tervekről, amelyekkel 
általános sztrájk esetén a legfontosabb 
üzemek fentartását akarták biztosítani.

Mielőtt vásárol Jégszekrényt, sőrap- 
parátust és szálicdaberendezést. kérjen 
árjegyzéket Braéa Goldner jégszekrény-, 
fabútor- és rézárugyárától Subotica. Ju- 
coviöeva 25.

— Megkezdődött a trebítschl tömeg- 
i gyilkossági pör tárgyalása. Iglóról je
lentik: Az igiói törvényszék előtt szer
dán kezdődött meg a trebitschi tömeg
gyilkosság tárgyalása. A bíróság előtt 
Leit József, Dvoracsck Károly ős Anna, 
Kunst József, Leit József, Mazek Tamás 
és Kment József állanak terheltekként, 
Műket azzal vádolnak, hegy ez év elc- 

í jen a trebitschi Kohn-malom mögött ki
lenc, Galíciából menekült zsidó kereske
dőt, továbbá a két Bartolomej-fivért és 
Poiitzki Mátyás földbirtokost meggyil
kolták. A per előreláthatólag öt napig 
tog tartani A vádirat barmincnógv ot 
dalra téried.
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— Szabadlábrahelyezett késeid. Nov). 

wadról jelentik: A tábla most foglalko
zott Kuperszfd Bogdán egy évre ítélt 
saöcs-segéd szatódlábrahelyezési kérel
mével. Kupersjjtf március 22-ikén több 
késszurásfcaV ysujyosan megsebesítette 
fíecM Jenő /éksegédet, amiért a tör-

Közgazdaság» •*

vénysj&ék 
tendei fogh 
lágban ülő

26-ikáu egy esj
tgZA vizsgálati 

‘uperszKi a töprénjrsz^Knez 
BzabadJábrahelyezése 1 rátái kérvényt 
nyújtott be, amit azojibah elutasRottak. 
A vádlott felebbezett a Jbásodfoku bíró
sághoz, amely helyt aflott kérelmének 
és elrendelte szabadíábrahelyezéséí.

— Tanítói kinevezések és nyugdíjazá
sok. Sznmborból jelentik; A bácskai tan- 
felügyelőséghez a következő tanítói 
és tanítónői kinevezések érkeztek: Ko- 
jics Zagorkát Lalinra, Goimajer Bog
dánt Pivnicára, Petromaskova Máriát 
Szrpszki-Mileticsre, Vlajkovics Ubarkát 
Parabucsra, Maglics Ivánkát Szelencse- 
re, Novakovies Zsívojínt Bogyánra, No- 
vakovics Máriát Vajszkára nevezte ki 
ra közoktatásügyi miniszter. Vlajkovics 
Milica képesített tanítónőt helyettes ta
nárnőnek nevezték ki az odzsaci polgári 
iskolához. Glavaski Cscdomir polgári 
ítekolai tanárt Sztaríbecsejröl Kulára, 
Papfcs Draga polgári iskolai tanárnőt 
Kútár ól Noviszadra helyezték át. Jetties 
Jelena képesített tanítónőt a szombori 
Bilícs-tanyákon levő iskolához nevezték 
ki. Ilics Draga tanítónőt, akit egyik dél
szerbiai faluba neveztok ki tanítónőnek, 
z közoktatásügyi miniszter visszahe
lyezte Szornborba. Nagy Janka srpskl- 1 
rriLeticsi tanítónőt Kupuszinára, Kovja- 
jiovícs János tanítót Mirkovácról Kara- 
vácra helyezték át. Leszmeiszter Antal 
odzsaci, Hesz Márton tilipovói, Bud- 
meiszter Boromea tilipovói, Grecser 
Károly karavukovói tanítókat nyugdí
jazták.

Noviszadra helyezik a szuboticai 
tai vámhivatalt NoviszadróJ jelentik: A 
noviszadi kereskedők és gyáriparosok 

már régebben panasszal for
dult a noviszadi postaigazgatósághoz, 
hogy a külföldről érkező vámköteles 
csomagok először a szuboticai postai 
vámhivatalhoz kerülnek és emiatt nagy 
késedelemmel kerülnek a címzettekhez. 
A panasz szerint gyakran előfordul, hogy 
a csomagok három-négy hónapig he
vernek a szubotica| postai vámhivatal
nál. Emiatt arra kérték a postaigazgató
ságot, hogy a listai vámhivatalt, ame
lyet csak helyileg-hiány miatt helyeztek 

a, .j/rgösen helyezzék vissza
Noviszadra; noviszadi postaigazgató
ság most a/ro)’ értesítette a noviszadi 
kereskedehíí- ^ rk am ará t, hogy fel-
terjeixztest mffeztfü /  postaügyi minisz
tériumhoz, járid{(MíwflíÉá , ahhoz, hogy

>viszí ói Zadrtizsná Bankái, épiitofe-j 
béreljenek ki erre céllá helyisé- !
.  - - * r * T*' I

Női- és gyermekfehéraemüt a legju- 
tányosabb áron a »Dama« fehérnemü- 
tzalon készít Tolstojeva (ódor-u.) 21.

K r a i j e v b r e g i  p e s s g ö  
a v e z e t ő  m á rk a

Orvosi hír. Pr. Rétik Iván sebész, ope- 
rateur, házrenoválás miatt a Heisler- 
szanatóriumban (Gombkötő ucca 9.) 
rendel d. e. 10—H és d. u. 3—4-ig.

a no\ 
ben
get és mihelyt a nnriszrfriuín beleegye
zése megtörténik, a jfluboticai postai 
vámhivatalt áthelyczikjplovíszadra. Mint 
értesülünk, a szuboticai kereskedők kö
rében ezzel szemben mozgalom indul 
meg az áthelyezés ellen, mert a forga
lom szempontjából lehetetlen helyzetnek 
tartják, hogy a küllőidről Szuboticán 
keresztül megérkező csomagokat innen 
előbb Noviszadra küldjék elvámolás vé
gett és Noviszadról kelljen a küldemé
nyeket ismét visszaszállítani Szuboticá- 
ra, ami az eddiginél is nagyobb késede
lem mellett a postának is túlzott és fe
lesleges megterhelését jelentené.

Működik Novhjzadcn a harmad-
osztályú keresőit adó felszólamlás!
bizottsága. Noyfzadról jelentik: A har- 
madosztáj^ adó felszólamlási
bizottsága Vfkcé' Márk Tőszerkesztőj J U Í  
le tve JovanoSrtcs A. Mii ám pyugajjrtSzott "* 

i főgimnázium! tanár clnopetéveMíár nap 
i előtt kezdte meg müköSését, /e ly  még 

négy-öt hétig fog tartani. A bizottság 
humánus működése megnyugvást kelt.

volnának ráutalva harmad .negyedkézből 
vásárolni és a közvetítő kereskedelem 
hasznát is megtizetni. A miniszter úgy 
véli, hogy a kijelölendő kikötőnkben a 
mi importőrjeink és nagykereskedőink 
beszerzési szövetkezeiét létesítenének 
vagy az állam ennek az Intézménynek 
monopolisztikus jelleget adna. A kama
ra elkészítendő válasziratában ki fogja 
fejteni, hogy üdvösnek tartja a közpon
tosítást, de adózás szempontjából nem 
tartja megoldásnak, hogy egy szövetke
zet végezze és bonyolítsa te az egész 
behozatalt, mert pénzügyi hatóságaink 
olyan adóval sújtanák a szövetkezetek 
mely ahelyett, hogy olcsóbbá tenné, 
megdrágítaná a behozatalt, amelyet ma 
Hamburgban és Triesztben, tekintettel 
a nagy tételekre, minimális haszon mel
lett eszközölnek. A monopolisztikus 
megoldás adómentességet biztosítana, 
mig a bürokratikus ügykezelés nehéz
kessége ellene szól az ilyen megoldás
nak. A kamara a válaszadás előtt még 

fogja hallgatni az érdekelteket.
C ak hídmérlegen mázsálhatják 

az Ömlesztve ^ szállított gabonát.
A közlekedésüwyí minisztérium leg
újabb rendedében úgy intézkedik, 
hogy öjyesztve feladott gabonát 
csak hkbrhylerfen mázsáivá vehet át 
a vasút. Mivél ez az intézkedés igen 
sok nehéifeéget okozni a gabona 
szállításánál és nern /ryujt módot a 
súly pontos megállap^ásáfía, '247.59 dinár,
kereskedőket és a jdtzdákat js sulyo 
s n megkárosíthat]<  a vajdasági ga
bonakereskedők és gazdák körében 
akció indult meg, hogy a miniszté
riumot a rendelet visszavonására bír
ják rá.

TŐZSDE
&

A dinár külföldi árfolyamai
1925. október 22.

1264—1268, valuta

valuta

Budapest deviza 
1254—1208.

Prága deviza 60.07Ő-60.575,
59.85—60.36.

Berlin deviza 7.44—7.46 milliárd már* 
ka, valuta 7.395—7.435 milliárd márka.

Becs deviza 1256.25—1260.25, valuta 
1253.50—1259.50.

Trieszt deviza 44.37—44.57.
London deviza 273.
Newyork deviza 177.75.
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Roth Olga kozmetika) intézetében
Kralja Alcksandra ulíca 4 szám alatt, a 
Rossija-Fonclere palotájában, félemele
ten, modern szépségápolás, arcbőrhám- 
tesztás alkalmatlan hajszálak, pattaná
sok, szemölcsök, szeplök, májfoltok vég
leges eltávolítása. Kaphatók saját készít- 
ményü kiváló hatású kenőcsök, púderek, 
gyógyszappanok, arcfehéritő és szeplő- 
kenöcsök.

Székrekedésnél, emésztési zavaroknál 
és vértódulásoknál recrgel éhgyomorra 
l Dohár természetes ^Ferenc József* ke- 
serüvízet iszunk. A belorvosi klinikákon 
szerzett tapasztalatok szerint a Ferenc 
József viz az ideális hashajtó minden 
jellemző tulajdonságait egyesit! magá
ban. Kapható vvógvszertárakban. dro
gériákban és füszerüzletekben.

Iparosok a szentai adókívetö bizott
ságokban. Szentáról Jelentik: A pénz
ügyminisztérium rendelete alapján a 
Szentán működő adókövető és fclszó- 
lamlási bizottságokba a következő Ipa
rosokat nevezték Ki. Az 1922—25. évek
re szóló jöiiTectóíem és vagyonadó 
vető bizottságokbaj Scforamm^fíandor 
órást, póttagunk S&tojesi<&Jrfffzár péket. 
A felszólanÁési bizottsága Szitarics
Károly tintát, póttagnap Sétáló Lajos 
lrRatost. A III. osztályt/kereseti és for
galmi adót kivető bizoftságba Földi Fe
renc cipészt, póttagnak Szabó Béla női 
szabót. Az adófclszólamlási bizottságba 
Pethő Sándo'r cipészt, póttagnak Stull 
László bognárt.

Kerékpár és motorkerékpár verseny 
a Sand pályán. A Sand vasárnap a Ju
goszlávia mérkőzés keretében nagysza
bású kerékpár és motorkerékpár ver
senyt rendez a saját pályáján. A ver
seny, amely délután két órakor kezdő
dik, összegyűjti Szubotica legjobb ke
rékpárosait és motorosait. Kiemelkedő 
szám a kismotorok ötkilométeres ver
senye, valamint a tiz kilométeres pálya- 
verseny, melynek favoritja Andriska 

. A Jugoszlávia—Sand futballmér
kőzés félidejében is bonyolítanak le ver
senyszámokat Az indulni óhajtók neve
zésüket Engeí (Rudjcsevu-ul. 2.) címre 
adják le.

and)

KINTORNA

* • V

Aki adósáról pontos én m gbízható 
in'ormációt akar, fordul jón

Radio Hiteífudósitó iroda
subotícai bej. céghez 

Harambaá éeva ul. 29. Poetafiók 48.

Szabad bort kivinni Ausztriába. A
földmivelésügyi minisztérium 1261. szá
mú rendelete érteimében S. H. S. ki
rályságból az Ausztriával kötött szer
ződés alapján/eh« bort száiiitani Ausz
triába. A rénflcjfct szerint /  névre szóló 
engedélyt afX sztr/k  Jqtffe^’íiak’Trtfigyi 
miniszter adp ki. \ A. váni**fiek toli teren
ként, míg negyvenezer, hektoliter fehér 
és ugyanannyi vörös b(/t ki nem szál
lítanak, harminc arany/knrona, később 
hatvan aranykorona. A bornak minimá
lisan tizenhárom fog alkoholt kell tar
talmaznia.

hazajön és

ma

GYÓGYSZERTÁR

© w •
N. H. topolai kereskedő 

azt mondja a feleségének:
— A fiatal Griüit meghivtam 

ebédre.
- -  Henrik, hogy tehettél ilyet—riado- 

zik az asszony — pont ma, amikor a 
cseléd itthagyott, a gyerekek vörheny- 
ben feküsznek és mindjárt itt lesz a ma
ma is.

— Fpp azért.
— Mi az, hogy épp azért?
— Az a szamár meg akar házasodni.

A tanító ur kérdi az iskolában:
— Ha egy anyának öt gyermeke van 

és négy darab burgonyája van, hogy 
osztja fel köztük?

Móricka jelentkezik?
— Na, Móricka?
— Úgy, hogy krumplipürét csinál.

SERLETET KERESEK
inielőbbre, lehetőleg a Vojvodina te
rületén. — Ajánlatok »»S“ jeligére a 
Bácsmegyei Na 15 novisadi fiókjához 

küldendők.
0080

A Jugoszláv Jiá^élmport központosítá
sa. Novíszadwi jelentik: Krajacs Iván 
dr. kereskedF’-ni miniszter kérdést inté
zett és iparkamarához.

jSéUúqerübb. ha tengerentúli nagyságos áss; 
termWlyef^, ífdlbg ^káy^t Brazíliából és ’ férjének: 
tengercntuli ofsz^rníÍMH, .Hamburg és | n 6zj , vapu. ,nost |l0Zták haza a 
Trieszt elkerülésévé! haü>rÁ «»ff^7^r a [ll!>tói a képemet. Egyáltalán nem

hasonlítnvokban közvctle.nüj/a jugâ &Ufv kikö
tőkbe hoznák, amlnltal a folvasztók
.olcsóbban jutnának/a cikkekhez és nem szerencséd van.

asszony panaszkodik a

Látod, mama, neked mindenben

Zürich, okt. 22. Zárlat: Beograd 9.Z»q  
Paris 32.60, London 25.14, Newyork 519, 
Brüssz ‘ Milánó 2055, Amsterdam
208.50, Berlin 125 öUlyolcad, Becs 73.15,

1 Szóíia 3.79, Prága 15.375, Varsó 85, Bu
dapest 72.70, Bukarest 2.475. /

Zagreb, 122. Zárlat: Paris 247— 
251, Lontlli /272.39—274.39,, Í M ö r k  
56.08—56.GM ,/rieszt 22£7l -225.01 
lin 13.393^/13.49Í, Bé/s 7‘M 2 Ú ^< 0 2 , 
Prága 166^4^168.43, ZiúáeffÍ083.75-
1093.75.

Noviszadi terménytőzsde, okt 22. Bú
za: 2 vagon bánáti 77 kilós 2%-os, hajó 

yagon bánáti 77 kilós 
_ _ 50 dinár. Tengeri: 3

agonf bá
bácskai uj/10^ djhár, 40 vagon bácskai 
uj március—áprilisi, Tiszahajó 137.50 
dinár, 40 vagon bánáti, Ppnesevó pari* 
tás, Dunahajó, ab november 15. 153 df- > 
nár. Bab: 2 vagon báfcskai 220 dinár. 
Liszt: 1 vagon 2. s^ániu bácskai 345 
dinár. Irányzat: váltőzatbo. (

Budapesti terményözsde, okt 22. A

° 3%-os haj 
vagorZ bá

' J * 7-50
káf 177.50 dinár, 2 vatgon

terménytőzsdén nyitáskor az irányzat 
nyugodt, a kínálat jobb, a kereslet ma 
is élénk. 375.000 koronával van árukiná* 
lat tiszavidéki és 372.500 koronával 
pestvidéki búzám Az utóbbira ugyan* 
ennyi a pénzkínálat. Novemberre 37000Q, 
decemberre 372.000, márciusra 375,000 
korona a búza, a Jugoszláv búza 295 di
nár. t j

Csikágóban a decemberi búza1/*, a) 
májusi háromnyolcad, Newyorkban a í  
őszi vörös 3 hatnyolcad, az őszi ke
mény y*, a rozs */2 centtel olcsóbb. A 
budapesti tőzsdén az exportkereslet 
gyenge. A rozs főként későbbi határidő
re szilárd, a prompt áru 250.000, a mán* 
ciusi 270.000 korona. j

A takarmánycikkek közül csak a prí
ma zabot könnyű elhelyezni 250.000 k o  
rónával. A ótengeri elhanyagolt, csak az 
uj tengerit keresik december—januári ex* 
portra.

Vízállás
Noviszadról jelentilc. ;A noviszadi hid« 

rotechnikai hivatal jnélentése szerint a 
jugoszláv vizek nidrállása a következő: 
Duna: B^zdán IJo (■—). Palánka 152 
(—8), hpviszad^i38 (—6), Zemun 150 
(4-4), í\inc*ey!n 178 (4-6), Szmederevó
230 (-hl), (Jrsqya^JTt) (4-2). Dráva:
Maribor 70 Zákány —Sö (—),
Terczínopolje —40 (—1)t-?Donji Mrholjac 
70 (—5). Oszijck 98 (<5& .Száva: Za
greb —56 (—6), Sisak 145 .(—35), Jase- 
novac 350 (—38), Bród 302 (-lO Í^Sa- 
mac 218 (—12), M itáRca 290 (*f-bX
Beograd 74 (4-4). ftsza :  Szénái 22
(—6), Becsej 30 (—4), Tiíeí 130 (—2), 
Kupa: Karlovac 134 (—2). ÍJ na: Növi 
94 (—). Vrbas: Banja Luka 90 (—2).

r m « a rwawaro r 9 flsn ff ff
RUH&S2ÜKSÉ

1 .m •> 1 A n 4 ■» 1
EGLF.TET

legolcsóbban s leyizlélesebben  
•«er -zheti be

NÁVAY ISTVÁN DIVATSZABÖNÁL
Subrt’lca, Somboraid nnl 2. Ga antAlt 

nugo’és c«cl» *zftvetekbö5 »5u, vátaiix'ékt 
b k i  dk^7'ítocpns ■■ bb ■■ crwwwi

■ ■OKcma
t é t ]

is SMBiöií ül ü l  ífinBdéiütán i  STEI8EB u í a . ís is fa a
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A n. é. közönséget értesítem, hogy órás 
és ékszerész üzletemet (volt Reziíka-iizíet)

főpostával szembe helyeztem  
« át. Szives tám ogatást kér

ó r á s  és  
ékszerész

N Y IL T T É R . SZÁNALOM
Ir ta : B ine t-Vaimer»

j — Nem, én nem mondhatom meg .neki... Mora
listának tartana, védekezésre fogná a dolgot, az ér
veink összecsapnának s nem lenne semmi eredménye. 
Vegyen erőt magán, forduljon egyenesen hozzá...

— ó, ön elutasít... De hiszen, ha megvallom 
neki, hogy kémkedtem utána, az árulásnak az em
léke örök akadályként meredne közénk.

— ön nem ismeri őt, Héléne, nem is ismerheti, 
hiszen a kedvese. Ö nem jellem, hanem csupa intel
ligencia, ezen azonban a jósága s a szive az ur. 
Ahány nőt csak ismert, mind szereti még ma is, mi
kor már rég szakított velük, a gyengédségéért, amit 
nem tudnak feledni.

— Mind szeretik? Hát az is szereti, akihez visz- , 
szajár?

— Az is, bár más szerelemmel, olyannal, amely 
eltűri a megaláztatást is, amely nem kap tőle sem
mit, Az a nö szerencsétlen. . ;

— De én nem akarom, hogy vigasztalja! Engem 1 
választott, tehát nem szerette öt s én nem áldoz
tam-e föl érte minden régi érzelmemet?

— ön ott maradt a házában, férje és leányai 
Körében... Ön kacérkodik a kötelességteljesitéssel... 
Tisztázzuk a kérdést, ön azon kesereg, hogy Jaques, 
aki az ön kedvéért elhagyta Paulinet, minden este 
meglátogatja ezt a szegény nőt s ön nem akar osz
tozkodni a férfin. Idehallgasson: néhány pere múlva 
erre fog jönni, mint mindennap, He sajnálja a fá
radtságot, menjen 1c az uccára s a leszálló alkonyat 
borongó fényében vigye cl sétálni, le a folyópartra. 
Ott ragadja vállon ezt a Ibitlen nagy fiút és csak 
ennyit kérdezzen tőle: Miért? Ha nem érti. csak 
ennyit mondjon neki: -Nézz rám!«

— Csitt, valaki jön ... ö  az. Siessen!
Az asszonyka, úgy ahogy—volt, lesietett s a fal 

mentén kiosont az útra, ahol kedvese közeledett.
— Hélénc! Micsoda könnyelműség, kalap nélkül, 

kabát nélkül, megfázol. Ma este elmegyek hozzátok. 
A férjed vár. Itt meg csupa viz az u t . . .

— Majd viszel. Nem vagyok nehéz. Menjünk ki 
a iolyópartra . . .  '

— Drágám, én viszlek, ahová akarod..
| — Hallgass. hazudsz! Ha nem volna ilyen erős
kezed.. .

- Milyen könnyű vagy!
Nézz a szemembe, Jaques, ide nézz!

— A szemed... az arcod... te sírtál!
— Ó, Jaques, olyan boldogtalan vagyok! Mert 

hazudsz nekem mindennap?
En?
Igen, hová mentél ma este. mikor a hivata

lodból kijöttél? Hová jársz minden este, mielőtt ide- 
Üzememet a kívánatnak megfelelően kibővítem. Érem- j jönnél? Ne hazudj! Meglesettelek! Valaki látta.

b izto s ító  r. t. zagre
V ezérügynökség: SUBOTICA, VILSONOVA ÜL. 11 

TELEFON 7—97.flr.aww.wan
Foglalkozik a biztosítás minden ágával:

élet-, hozom ány-, nyugdíj-, árvaellá
tás, katonai szo lgála t, tűz-, be tö réses 
lopás, ba leset-, szavatosság , au tó -, 
jég -, transport-, üveg-, g ép tö rés- és 
üzem szünetelés ( e h o m a g é )  ese tére  
való, továbbá gyerm ekbiztosiiással.
Élet-, hozomány-, nyugdíj- és katonai 
szolgálat esetére való b i z t o s í t á s

h e t i  b e f i z e t é s e k k e l
Minden héten egy darab 10 dináros 
szelvény váltandó be. Minden 10 dinár 
ellenében 10.000 din. töke biztosittatik

A tőkegyűjtés legegyszerűbb és legkönnyebb módja. 
Legolcsóbb díjtételek a biztosítás minden ágazatában.

Dra2beni ogías
Kod naseg zavoda do 31. avgusta og. dospeii i 

dosada ne uredjení zalozni predmeii prodavace se u 
zavodnom lokál u 3, novembra 1925. posle podne u 3 
sata licitacijom.

Centralna Banka k. z.
piije Subotícka Zndraga ra Samopomegarje

Zálogintézeti árverés
Az intézetünknél f. é. augusztus 3í-ig rendezést 

nem nyert zálogtárgyak f. é. november hó 3-án délután 
3 órakor intézeti helyiségünkben tartandó nyilvános 
árverésen eladatnak.

Centralna Banka k. z. 
előbb Suboticai Önsegélyző Szövetkezet9135

Értesítem
üzletfelei met valamint a közönséget, hogy műhelyemet

f. évi november hő 1-tőlV
saját házamba helyezem át.

verdét és zománcmunkák készítését bevezettem, ilv m ó
don a legmesszebbmenő igényeknek készségesen tehetek 

eleget.
Megrendelések Deutsch 1. optikus ur Aleksandrova ul. 

üzletében is eszközölhetők.

ft>3i
Havas B. vésnök

Subotica, Bleszák-telep

Három üzlethelyiség még e hóban a főtéren 
gyümölcspiacon örökáron eladó előnyös föltételek
kel. Bővebbet Földes ruhaüzíet. 8941

un i in

Értesítés.
A „S R E C A " kiházasitó egyesület 

néhány napon belül megkezdi műkö
dését. Felhivatnak a tagok, hogy törzs
könyvezés céljából az irodában m eg 
jelenni szíveskedjenek. rjQls

B a ta lír le i In  12.
volt

„Nádor" kávéház
Kunetz-féie házba

\onyv-, zenem ű-,
Írószer és

papirkereskedásét h e l y e z t e  á t .

amint bementéi D hozzá. Nem hittem. meglesettelek. 
Hát visszajársz! Ó, gyűlöllek!

-  Nem liazudok, nem is hazudtam neked, Hé
léne, csak nem mondtam el. mert nem tartottam 
szükségesnek. Nem vagyok bűnös, nem szeretem ő t ,  
esküszöm, hogy nem szeretem.

—  H a t  akkor miért jársz vissza hozzá?
— Mert szenved és én irtózom attól, hogy szen

vedést okozzak valakinek, mert gyalázatos dolog 
volna menekülnöm attól a fájdalomtól, amelyet én 
okoztam. Visszajárok hozzá, még pedig valami rej
tett ókból. . .  nem tudom, meg fogod-e érteni? . . .  
Héléne, én félek. Félek, hogy egyszer majd te is igy 
szólsz hozzám: >Már nem szeretlek, vége, nem sze
retlek.^ Ezt mondtam én is neki. Nos, ez a nap el
jön. mert te fiatal vag\, éti pedig öregszem... Nem, 
nem tudod megérteni.

— De megérteni, csak folytasd!
— Hélénc. azt hiszem, magunk vagyunk a sor

sunk kovácsai: ha kegyetlenséget vetünk, kegyet
lenséget fogunk aratni. És szánom ezt a nőt, mert 
eljön a nap, amikor te is szánni fogsz engem, ó, 
édes kicsim, édes kicsi asszony. — igy nevez min
denki — aki majd úgy fölmagasodol az én fájdal
mamban, ne tiltsd meg, hogy eljárjak Paulinehoz, 
hogy barátságommal csillapítsam fájdalmát. Csak 
irántad érzett szerelmem visz hozzá. Úgy képzelem, 
hogy ezzel útját egyengetem a te barátságodnak, 
arra a napra, amikor szakítani fogsz velem.

— Soha, soha nem foglak elhagyni!
— Ezt a hazugságot én is sokszor kimondtam, 

Héléne, s most te is ezzel akarsz megnyugtatni. 
'Köszönöm, kedves. Nem! Soha, soha nem hagyjuk 
el egymást, mindaddig, amíg szeretni fogsz. Csak
hogy’ . . .  nem fogsz mindig szeretni!

n <  n
$  l <

/A A H-  nunnsétroen

Értesítés
Bátorkodom ezennel figyelmeztetni b. üzlet* 

feleimet, hogy Huiler Jakob Zagreb és I. Rex Sombor, 
urak már hosszabb időn át nem az én jutalék- 
utazóim és miután a nevezett uraknak soha sem 
volt tőlem felhatalmazásuk ez én számláim össze
gének inkasszálására, az esetleg nekik fizetett 
összegeket az én számiáim terhére nem fogom 
elismerni. Ha esetleg a fenti urak közül valame
lyik megjelenik a nagyrabecsült üzletfeleimnél, 
kérem őket ezen felhívás alapján elfogatni.

9151

I

Tisztelettel
H erm ann Schleí, Z agreb

A Lloyd nyilvános étterm ének újonnan 
átalakított f e h ó r t e r m e  szombaton este

m egnyílik .
Elsőrendű h?de^ és m eleg éteiek*

Parkett.
Jass Band.

A közŐ5?s:<7 táncok  ,

L
vz

4*
SZŐRMEÁRUHÁZA

S U B O T I C A ,  V Á  .i  3  S l  S Z É K H Á Z .

é s

a leg n ag y o b b  vá lasz ték , leg szo lid ab b  ki
szo lgá lás és leg o lc só b b  á ra k !

Tekintse m eg hatalm as áruraktárom at 
vételkényszer nélkül és m eggyőződ ik  
áruink jó m inőségérő l ős rek lám árainkró l.

f

5

►4* ‘f <• »» » - S *.»•

Olcsó é s  jő házi kenyér
Din. 3-75

O rien t-k ek s K arlsbatíi k é tsz e r sü lt
Graham kenyér gyomor-és cnkorb aj o soknak

M a y e r A lfré d
rilíanyerőre berendezett üzemében 

< Subotica, Kakas iskola mellett.

Elsőrendű

8216

a k á c fa  k o m ló o sz lo p
kapható

Szemző Bélánál Suboticán
Brozova ulica 2. — Telefon 269.

tíagy petroleum gyár jól bevezetett 
• proviziós

o l a j  u t a z ó t
k e r e s  m i e l ő b b i  b e l é p é s r e

Ajánlatok „SZAKEMBcR^ jeligére e lap novisadi 
kiadóhivatalába kéretnek.

tCoe.

WACHTLER MIHÁLY
GÉPLAKATOS MŰHELY SUBOTICA,

Sa-^e TcUo’ijo put 21. Saját ház.

Az összes mezőgazdasági gépek valamint bármely 
vas és gépmuukákat vállal és javít.

legmodernebb Wertheini-kasszákat sértetlenül, 
nyit és javít.

le g jo b b Drogéria

LAND AVER SUBOTICA
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kap ja
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esküvő i fé n y k é p é t m indenki, aki a J E G Y G Y Ű R Ű J É T

, .. nálam  v á s á ro lja .
"•h ázas ító  eg yesü le tek  ta g ja i m ég külön 10 s zá za lé k  

en g ed m én yt is kapnak.a --------

ékszerésznél Subotica
Rutiiúeva ul. 6. Sugár fűszeres ház

I
Tel. 815. Tel. 815T e k in ts e  m e g  r a k t á r a m a t

és győződjék m eg

áraim olcsóságáról
nagyérdemű közönségnek dúsan felszerelt raktárán 
megtekintését, hol nagy választékban, minden minőségbe!

és o.csó áron kapható

irli és női hüál ős roliaszm'8
páják és minden a rőfös szakmába tartozó áruk.

Maradékokban állandó nagy vásár
EVETOVICS MIKLÓS

rőfös üz3etet Faja KujundfJceva ulSca 11.
Molczer-ház on?i

i

KERÉKPÁROK
között legjobb a PUCH,

jpr’PAG
r

KERÉKPÁR
mely legolcsóbban nálam 
kapható. — Mindennemű

KERÉKPÁR
alkatrészek, gumik stb. 
elismerten a legocsóbb 
be szerzési helye Suboti- 
cán. Okvetlenül győződ' 

jók meg áraimról. 
Nagy javítóműhely

S. AD. ENGL
aNGRO detail

P e t r o g r a d s k a  ul. 3. 
J e la s ic e v a  ulica 2.

1103

Ajánlunk azonnali és későbbi szállításra
I. oszt. göcsmentes, egészséges, szép bükk- és 
gyertyanhasábfát, úgymint 2 éves száraz 
regyeih asáb fá i, fűrészelt dorongfát legol. 
esőbb napíarak mellett, vasúton esetleg hajón 

is szállítható
R O S T Á L T  S Z Á R A Z  F A S Z E N E T

szivógázrao tor üzem hez a lka lm as, legolcsóbb  árak  m ellett.

D A N IC A  F A IP A R , O S IJ E K
Desacina ulica 27. — Telefon 404.

Subotica részére egy lukrativ TÖMEG
CIKK terjesztésére. Szem élyes m eg
beszélés m ég ma déleiőít 11-től 
12-ig Hotel Jagnje 8 számit szoba.

W E I S Z  .JEN Ő
KEFEGYÁRA SUBOTICA TELEFON 188

Ajánlja kitűnő minőségű veraenyenkivüli kefe-, 
öcsét-, seprő-, malomkefe- gyártmányait!

Költözködés miatt a minta- 
raktáron levő

CSERÉPKÁLYKÁK 
é s  TŰZHELYEK
árát lényegesen leszállítottam  
1925. november 1-ig . Samott- 
tég la  és sam ottiiszt kapható

Szanitter Tivadar
Subotica, Pa§;éeva ulica

I♦0I7

V'.i

gyárt, nikkeiez 
és g a lv a n iz á l;

H á z v e z e tő n ő t
azonnalra felvesz
fiatal magános föld- 
birtokos jó fizetéssel.
E L A D Ó  HÁZ
a város központján, 5 
szoba, 2 konyha és 
mellékhelyiségek k el, 
egy hónap alatt elfog- J

| laiható ára 130.000 din.
„ A G E N T U R A "
Paje Kujundziceva 5.

MEGJELENTEK A

I
K R A U S Z

VELIKI-BECSKEREKq
a tö rvénvszék i p a 'o ta  m e lle tt 

TELEFO N  329 <VZ

Briliáns áru
Saját készitményü 

aranyláncok, ékszerek, 
dísztárgyak, órák és

e szakmába vágó 
javítások

S Z E N D E
Aleksandrova ul. 11.

Saját készítmény tMl <MU í CZJ OiUBW i* Mfc •• / W 3 v>A4®M
Állandó nagv raktár!

Legújabb divatu 
modern

c ip ő k b e n
: liiárkó Presslinrger

vezet
Külön mértélzojeztályl Szak

szeri! orthop&d munkák!

Aleksandrova ulica 5
Báránv-szálioda mellett

3814

Bútorozott
vagy

bútorozásán
L A K Á S Á T
teljesen díjtalanul

K IA D O M
az Ö nnek m egfelelő bérlőnek

A G E N T U R A
Paja Kujnndziea ul. 5. ~

1 0 2 6 -r a

Vajdasági Magyar Naptár 
Jézus Szent Szive Naptár 

Gazdák Naptára 
Petőfi Naptár 

Kis Naptár
Minden naptárban kalendárium, római katholikns, 
protestáns és görögkeleti ünnepek, izrae ita nap
tár, az ünnepnapok vöröabetüvel való feltüntetése, 
kathoükus, protestáns es pravoszláv vasárnapi 
zsoltárok feltüntetése, a nap kelte és nyugta, a 
hold kelte és nyugta, at hold járása, megbízható 
időjóslás, verses százesztendős jövendőmondó, az 
1926. év csillagászati és kortani jellemzése, az 
ünnepek dátuma, az állami ünnepek, iskolai szü
netek, a nap és holdfogyatkozás, a bolygók és az 
uralkodó bolygó járásának magyarázata, a névna
pok betüsoros jegyzéke, pontos vásári jegyzék, A 
naptárak színes, mélynyomásu, művészi kemény 

fedőlappal vannak ellátva.
Naptáraink szétküldése csak viszonteladók részére 
már megkezdődött s a rendeléseket a beérkezés 

sorrendjében ezpediáljnk.

SIESSEN MEGRENDELÉST TENNI I

M IN E R V A  N Y O M D A  R. T .
S U B O T IC A V-'

I ÁRSAWEITZENFELD és
Alapítva: 1902. S u ÍÍOÍmCSI Telefoni 190 st.
Táviratcím: Kenderipar. Iroda: Városi bérpalota. 

Telep: Sentai put.

q  A  4 7
"  X .
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Mindenféle zsák, zsinegáru, tömlő és 
hevederek

P O N Y V A  UJ ES H A S Z N Á L T  
PO N  Y V A K Ö LC SÖ N

Bútorszövetek szőnyegek és az Összes kárpitos 
cikkek gyári áron beszerezhetők.

iw* « mmmi cm
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*l p
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o♦

minden hoí -zu^ágbau és vastagságban legolcsóbban 
kaphatók

JA C O B  D E U T SC H , T IM ISO A R A
(Temesvár) ii. Sir. Dacilor 56KJV <

I

cn
C'i

Felhívjuk a hölgyek <!«• 
gyeimét a nálunk ké
szült fehérneműkre. 

Készítünk saját, vegy  
hozott a n y a g b ó l: in* 
tézeti é s  m enyasz*  
szo ry i k elen gyék et, 
garnitúrákat stb. a 
legszeb b  és Jegizlése* 
sebb  kézim unkával ; 
azsur, tüazsur, filé- 
tirré és h ím zésekkel

Tolstojeva (Odor) ul. 2 1 .  sz. a latt

Nőtlen, mérlegképes könyvelő, önálló 
német-borvát levelező, azonnali belé
pésre kerestetik. Ajánlatokat fizetős
igények megjelölésével a kiadó továbbit

ezideig még nem hallott olcsó áron legjobb minőségi! 

szövetekből a legelegánsabb férfi ruhákat készíti.

S u b o t i c a  H a l p i a c .

angol
861U
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KORZÓ M OZI
Október 21— 25. 

Szerda—vasárnap
F irs t N ational a t t r a k c ió ’ 

O rient tűm  m onopolja.

A beduin táncosnő
t F ő sz e re p lő k :

Norma Talmagde 
Josef Schid  iraut

ki a francia  k u p itá iy  ós a rab  
seik  k e ttő s  szerepében  fogja 
gyönyörköd tetn i a közönséget. 
Messzi kele t e g \ik  iran c ia  g y a r
m atából indu l ki ez a perzselő  
levegőjű , m indvégig izgalm as 
tö rténe t, m ely a keleti nők  buja 
szere lm ét káp ráza to s  ktllsősé- 
geuben  tolm ácsolja. Midőn egy  
film kere tében  k. I ilyen csillag 
szerepel, nem  szabad  további 
rek lám ra  szav ak a t vesztegetn i ’

Nem bírálat illeti, 
csak hódolat

a szépség és szerelem  
városát, a L I F K A 
mozi nagy attrak
cióját.

Vasárnap utoljára 
4, 6 és fé?. 9 órakor

A P R Ó H IR D E T É S E K
ApróUrdeMe Wfy *a4 1 diai#, vMUffbetfe <• 
t r í lr ir í  r —Í - *  f - j  túrit yirfkfirrfrib ár« ftt 4H.Cm* W W b «r»«  jriifé. te

Ktnlei&tXódéteJchci viUokdlyeg

FOGLALKQZ ÁS

Keresek a helyi piacon 
jól bevezetett ügynököt. 
Schaffer Róza tüszerkc- 
reskedö. VII. Pasiceva ul. 
7. 912b

Soíiör vagy stabil mó- 
torkezelö azonnali belé
pésre állást keres. Ho
lmin János Mól, Baéka.

9140

Okleveles gyógyszerész 
azonnalra is állást keres. 
Cim a kiadóban. 9144

Osztály sors játék ügynö
köket keres Scháííer Hu
gó bankház, Sznmbnr.

9094

Nagyobb ügyes kitiltó le
ány felvétetik M avro 
Heuinannál K aradjordie 
trg 12. 9104
0

l o s z o m i H i

m ü- és élő k iv itelben  
előnyös á rak  m ellett 

ajánl m indenszen tek re

HORTENZIA
Subotica, Trenkova  ul 2

Szakképzett soifőr 20 éves 
a szakmában és vezetés
ben teljesen perfekt, ke
res azonnali belépésre ál
lást. Cim: Jakob Eber
hardt, Belimanastir (Bará
tija). 9145
Kőműves házm esternek ke
restetik. Cim Senoo ul. 32

9109

kSvi

KÖLE■SKÁSA
kapható bármely men - 
nyiségben aleg Jcsóbb 

napi árban

Irodai teendők végzésé-
| ben jártas, szerbül, eset- 
: németül beszélő és
1 levelező irodistano azon- 
i nal felvétetik. írásbeli

Szülök figyelmébe! 2b 
éves r. k. vrllásu föltétlcn 
inrelligens, magyarul és 
németül (utóbbit nem per
fekt) beszélő okleveles 
óvónő vagyok, gyermekek 
nevelését, tan ítását,' zon
gorát, hegedűt vállal
nám! olyan uriesaládnál, 
hol hűségem ért, szorgal
mamért, családtagnak te
kintenek. Mint asszony, a 
háztartást értein, s igv 
merem azt állítani magam
ról. hogy úrnőmnek najgy 
segítségére lehetek. Szi
ves megbízást vár az 
alanti címre: Agentura, 
Subotica, Paje Kuitmdzica 
5. 9055
Fiatal asztalos segéd ál
lást keres. Cim: Kelemen 
Ferenc tanító Malt-ldios.

9102

TEL-ELADÁS

Sürgősen keresek na
gyobb mennyiségű bur
gonyát és babot étkezési 
célra, ajánlatokat az ál
lomás megjelölésével ke
rek. Marcell Rotli. Sara- 
jevska ulica br. 9. Beo
grad._________________9149

í Ford-auto 4 üléses, uh 
csak három hétig hasz- 

j nálva, jutányosán, esetleg 
jészletre is eladó. Reh

jó k a rban levő 4 rlP  m a
gáid áró benzinmotor szal- 
lagfürésszel eladó, üzem
ben megtekinthető. Cim: 
Gyümölcsös bódé, zsidó 
templomnál. 9127

Szoinfcorban a központ
hoz közel egy hatszobás 
ház. három szoba azon
nali beköltözlieiöscggel 
jutányos áron eladó. Bő
vebbet ugyanott. Ko- 
sevska ulica (Völgy-u.) 
(,. s z . _________ 9134
Eladó sürgősen 8 HP ma
gyar gazdasági gyári ma
gán járógép 1912. évi ki
adás kifogástalan álla
potban. Csak személyesen 
tárgyalok. Döme István, 
Szenta, Lazarev ul. 32.

9124
Amatőrök régi pénzgyűj
tők, arany Kossuth La
jos 50 éves jubileumi kül
földi érem 1896. kibocsá
tás, olcsón eladó. Migot- 
ski Zagreb, P rilaz 44, föld
szint. 9091

Olcsón eladó pedálos 
cimbalom. Zrinjski trg 
11. emelet. 9085

SOHFf MÓR
C köleshánto 'ó  SE NT A

Földmivelési iskolát vég- 
.zett gazdász, ki az erdő- 
kezelést is jól érti és 
minden gazdasági teen
dőkben jártas, több évi 
’gyakorlattal, jó bizonyít
vánnyal, állást keres. — 
Szives m egkereséseket 
>■ G azdatiszt; jeligére c 
lap kiadóhivatalába ké
rek. 9146

( . .  , . . ,. . . . . .  . i M átyás Srzr<botica, Zmaiajanla ok fizetési igenvek ,ovj u)j „ I0
1 megjelölésével Fischer ---------------------------------------

" Antik vitrin berendezve, 
9060 ! ebédlő, háló, konyhabútor

----------- 1 eladó. Cim a kiadóban.
k e re s e k ' 9113

| Ernő céghez Subotica kül
dendők.

Borbélysegédet
azonnali belépésre ió fi
zetéssel. Baka Antal Lu
das, templom mellett.

9087

Asztalossegédek, kik ön
állóim dolgoznák. azon
nali belépésre kerestetik. 
Repül ög é pg y á r, B e og rad. 
Víadctina 13. 9090 |

Eladó két ház egym ásba 
építve, nagy kerttel, fö- 
ucca m ellett és 7 és fél 
hold föld két tagban :i 
unitit mellett a falu köze
lében és 8 hold úrbéri jog 

i alkalmas szőlőnek és bol
gárkertészetre. Ara száz- 
hetvenötezer dinár. Imro 
Brkié, Dolnji Miholjac, 
kiicni brej 115- 116.. Sla- 
vonjja. 9125

Üvegezett állványok, pul
tok és egyebek eladók. 
Trum biceva ulica 11.

B orrév ők! Forduljanak 
sa já t érdekeikben köz
vetlenül hozzánk, bor
termelőkhöz, hol állan
dóan olcsó szállitóhordók 
is kaphatók, kölcsönként 
is. Felvilágosítást ad Ui- 
házv János, mint a Wein- 
baugescflschaft tagja Be- 
lacrkván. Bánát. 91153

Gépirónö, ki a szerb nyel
vet, írást, olvasást tö
kéletesen bírja, állást ke
res. M egkeresések e lap 
kiadóhivatalába ^Szor
galmasa jeligére külden
dők. 9147

Fogtechnikus önálló, kap
csuk, arany munkás, 
azonnali belépésre állást j 
keres. Cim a kiadóban. í eladó. Cini a kiadóban.

906? ' 9142

Stelázsi és pult olcsón

35 HP Röck-íéle stabií- 
gözgcp, kondenzátoros, 
alacsony magas nyom á

sú, hozzá egy Kormvall 
kazán 36.56 négyzetm é
ter tüzfelülettel olcsón, 
jutányosán eladó üzein- 
nagyobbitás miatt. Pfeif
fer Pál és fia motormal- 
111a Bajmok. 9023

Keveset használt háló
szoba bútor eladó. Cím a 
kiadóban. 9036

M a r h á t
telelteiésre
méltányos feltételek 

mellettcca 50-60 drb-ot
e l v á l l a l o k

IC t

Ajánlatokat a kiadóba

Kerestetik egy kertész, ki 
a v irágkcrtcszelhez és 
a szőlő műveléshez ért. 
Cim: Pccc Ferenc Mali- 
Idjos. ____________ 9]03

Gabonabevásárlónak ajánl
kozom íövonalinenti köz
ségben. A kiadott értékek
re teljes biztosíték. Cím 
a kiadóban. 9054 '3- y ' V

A horgOsf közbirtokosság
! megvételre keres 4 drb 

tenyész m agyar bikát 
2 és fél, esetleg 3 évese
ket.__________________ ^28
Gyümölcsfák őszi szállí
tásra. u mi. alma. körte, 
cseresznye, meggy, kaj
szi és őszibarack. Bokor 
és futórózsák legjobb fa
jokban 10 din. darabon
ként. Akácfa nagy kész
let, 5 éves példányok da
rabonként 10 dinár. Dísz
fák, díszcserjék 5--25 di
nárig kaphatók. Városi 
kertészet Szenta. 9034

Keméuvfa háló és műszó
ba tükör, lámpák és 
etrvéb háztartási felszere
lések eladók. Szegedi ut 
122, második ház. 8973

Alagánjáró pálinkafőző 
kazán használt, de jókar
ban levő, eladó. Schwartz 
borkereskedő, Sencanski 
put 17. 8842

Halló! H aló!
3 0  d in . é s  3 6  d in ő r

100 kp-ként száraz apriioit fa
S c í v a n a e r  M a k s o

ÉPÍTKEZÉSEKHEZ!
legolcsóbb és legjobb 

anyagot szállít
ÁRPÁDFY JENŐ '

' ubolica, Eoika Vuiéa ul. 15, 
Tclcfo , 3 -4$ .

Hatschek ETERNIT pala 
Xer a in it téglák és lapok 
Fajsnce* Majolika tápok 

j munkával együtt 
Égetett agyogcsövok 
PILÍSVÖRÖSVÁRÍ

kőpor 
terazzó 
kődara
a^yag, fehér és
piktorföld stb.• •

CntŐhomok 
Gipsz minden célra
PARKETTÁK
Cement 
Mész
Dunai homok és softer 
Chamottégla 
Chainottliszt
Mindezek
nagyban és kicsinyben

vörcs

Ki
íakercskedós

Subotica, Skotus V iafor 82.
Szt. G yörgy tem plom m al 

szem ben.
T e l e f o n  : 6 - 4 8 -

K 0  L ö  N F Éle !

#

Bútorozott szobai m agá
nos férfi részére kiadó. — 
Cím: 1. Stosova ulica 8.

9112

Az Aleksandrova ulicán
; esv szép irodahelyiség 
1 azcnnalra kiadó, Cim: Me- 
teoríilm, Sckolska ulica
Centrahia Banka szubo- 
ticai zálogosztálya Ale
ksandrova ulica 4. Állan
dóan folyósít kölcsönöket 
ékszerekre és mindenféle 
árukra. 8920

Árverés. Kiss zálogintéí- 
zeteben 1. krug Bogovj- 
ceva ul. 12. 1925. évi ok
tóber 2ö-án d. u. 5 órakor 
kezdve árverésre kerül
nek különféle ruhák, ék
szerek és más zálogtár
gyak. Az árverés be nem 
fejezés esetén másnap 
folytatódik. 8474

Amit minden lánynak tud
nia kell esküvője előtt!
Húsz dinárért a házasélet
ben feltétlenül szükséges 
tudnivalókat tartalm azó 
128 cldalas könj'vünket 1------------------------------
utánvéttel küldjük, ha le- ' önkén tes árverésen 
velezőlapon megrendeli.
Adonis. Subotica, posta
itok 107. 9111

Keresek bérbe egy há
zat 3—6 üres szobával 
és összes melléklieb ísé- 
gekkel. Cim Engel Béla 
llf. kör, Josiceva ul. 8. 
____________  ____8133
Fehérnemű készítés ké
zimunkával vagy gép- 
himzéssel. filée, tirclfilc, 
toledo, apiikálás és egyéb 
kézimunkák Aida kézimun
ka üzletben. Csirkepiac, 
kis köz. 8771

A

Subotlöka Elektriöna 2bIJ eznica i Osvetlenje D.D.
VÁROSI ÜZLETE

K O S T IN A  U L IC A  1 S Z Á M
az útban levő árui elhelyezése céljából a raktáron levő

Susztereket, vasalókat és ernyőket
eredeti gyári áron bocsátja eladásra

Az árufogyasztó közönség saját érdekében cse
lekszik, ha a mostani kedvező alkalmat 

felhasználja
Q-? . —v'Á *-VÍ ' • ' • '• , . «»•’ r- • , .« •r

ü
7
I

*

L -

el-
adatik folyó hó 25-én va
sárnap délelőtt 11 óra
kor a Szcnibori Iparbank 
helyiségében, a Szombor- 
ban a vasútállom ás és a 
Hengermalom közvetlen 
közelében lévő cirka 803 
Ej-öínyi fatelepre vagy 
bárm ely más ipar vagy 
gyártelepre kiválóan al
kalmas terület a rajta lé
vő épületekkel együtt.

9081■ J I .. w. 1 . r - -1. _ - — _ -*
Házaspár tiszta bútoro
zott szobát keres kooiy-
hahasználattal. 
tok »Mérnök
' kiadóba.

Ajáhla- 
j élig éré

9075
'T51

-

I

Naponta

csak
Sugár Manónál
kapható Suhoticán.

November 1-re nagyobb 
bolthelyiség kiadó. Vil- 
áonova ul. 20.

Di nöikaíapszaion Sentán.
£rtesitem  a nagyérdem ű 
hölgvközönséget, hogy 
kalapszalont nyitottam. — 
Kész kalapirtedellek min
den színben. Alakítást, 
formázást előállítok. — 
Blcjer Rózsi, Adóhivatal- 
ucca. 8980

V an szerencsém  nb. vevőim et arról értesíteni, Hogy nöi«„ fé r f i
d ivat és  rövidáru  ü z le te m e t ?. évi n o vem b er hó 1-ére  
Dr. Dom inus ügyvéd házába, az A leksan d ro va  ul. 11. sz. a lá  
h e ly e ze m  át. — Azon ’em ényben, hogy nb. vevőim az uj helyi
ségem ben is tám ogatni fognak, pontos és szolid kiszolgálásról, vala
mint olcsó áraim ról előre is biztosítva, m aradok kiváló tisztelettel

n
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A ésért felelős dr. FENYVES FERENC Subotica. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva r.-t.-ntíl. rel' lós TiofíT- r .u n c




